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WSTEP

Dziekujemy za zaufanie i gratulujemy Parstwu zakupu naszego nowego urzadzenia. Zakupione przez Pafstwa
urzgdzenie zachowa swoje poczatkowe cechy jesli bedzie regularmie sprawdzane i konserwowane. Nasza sied serwisu
gwarancyjnego | autoryzowanych instalatordw jest do Paristwa dyspozycji. Zakupione przez Pafistwa urzgdzenie
objete jest umowng gwarancja, dotyczgeg kazdej wady fabrycznej, liczge od daty zakupu na fakturze. Jako producent
nie ponasimy odpowiedzialnosci za szkody materialne, niematerialne, uszkodzenia ciata osdb powstate na skutek
ztego uzytkowania urzadzenia, bledng] jego instalacji lub niewystarczajace] konserwacji. Pafistwo musza zadbad,
aby instalacja byta dokonana zgodnie z obowigzujgoymi przepisami | wytycznymi zawartymi w instrukeji obstugi i
montaiu.

Zyczymy zadowolenia z zakupu oraz dtugiej i niezawodnej eksploatacji.

Pierwsze uruchomienie kotta

Pierwszego uruchomienia kotta oraz przeszkolenia uzytkownika w zakresie jego obstugi dokonuje Autoryzowany
Serwis Thermagen. Koszt Pierwszego uruchomienia pokrywany jest przez producenta, koszt dojazdu serwisanta
pokrywa uiytkownilk.

Do zakresu czynnosci objetych Pierwszym Uruchomieniem naleza m.in.:

P sprawdzenie prawidtowosci miejsca zainstalowania kotta,

P sprawdzenie prawidtowosci podtgczen gazowych, elektrycznych, wodnych i spalinowych (w obrebie
urzadzenia), + sprawdzenie zainstalowania zalecanych filtrdw,

» uruchomienie kotka oraz regulacja parametrow grzewczych wg wskazan producenta, sprawdzenie zabezpieczen,

P przeprowadzenie szkolenia uzytkownika z zakresu obstugi urzadzenia.

Ma zakofczenie instruktaiu uzytkownik, w obecnosci Autoryzowanego Serwisu Thermagen samodzielnie,
kilkukrotnie uruchamia kociot.

UWAGA
A P Podiaczenie kotta do instalacji nie jest objete zakresem Pierwszego Uruchomienia.
> W przypadku stwierdzenia wadliwej instalacji czy innych zaniedbari narazajacych na
niebezpieczenstwo uzytkownika Autoryzowany Serwis Thermagen wypetnia odwiadczenie
w ,,Karcie Pierwszego Uruchomienia".
P Dokonanie Pierwszego Uruchomieniazostaje potwierdzone pisemnie w ,,Karcie Wyrobu”oraz
W ,,Karcie Pierwszego Uruchomienia®, ktére podpisuje uzytkownik.

Przeglad techniczny kotta

Przegladu technicznego kotta dokonuje Autoryzowany Serwis Thermagen. Przeglad musi by¢ dokonany w 12
miesigcu od daty sprzedazy oraz kolejnych 12-miesiecznych okresach przedtuzone] gwarancji na wymiennik. Koszt
przegladu, dojazdu oraz ewentualnych materiatow eksploatacyjnych pokrywa uzytkownik. W zakres czynnosci
wykanywanych podczas przegladu technicznego wehodzi sprawdzenie, konserwacja poszezegdlnych podzespotow
kaotta. Czyszczenie wymiennika ciepta, wymiana anody magnezowej w przypadku wspdtpracy kotta z uktadem
zasobnikowym. Czynnosci konserwacyjno-naprawcze, wynikajace z przyczyn nie objetych gwarancjg, nie wchodzgw
zakres przegladu technicznego.

UWAGA
A W kartonie znajdujg sie karta wyrobu i karta pierwszego uruchomienia. Ich brak pozbawia
Panstwa mozliwosci korzystania z gwarancji i rekojmi.
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WAZNE WSKAZOWKI
Przeczytaj, zanim przystapisz do instalacji i uzytkowania kotta.

B Instrukcja instalowania i obstugi stanowi integralng czesd wyposazenia kotta. Powinna byé przechowywana przez
caty okres uzytkowania kotla, gdyz zawiera wszelkie informacje i ostrzefenia dotyczace bezpieczedistwa podczas
instalowania, uzytkowania | konserwacji, kidrych nalezy przestrzegad.

P Kociot kondensacyjny jest urzgdzeniem technicznie skomplikowanym, wypasaZonym w szereg zaawansowanych
technologicznie podzespotéw. Jego niezawodna praca, w duiym stopniu zale2y od poprawnie wykonanych instalacji:
gazowe], spalinowo-powietrznej, centralnego ogrzewania i ciepte] wody, z ktdrymi kociot bedzie wspotpracowat.

B Instalacje kotta powinna wykonad kompetentna osoba, odpowiednio wykwalifikowana. Zadbaj o to by instalator
pisemnie potwierdzit dokonanie sprawdzenia szczelnoéci instalac)i garowe] | powietrzno-spalinowe] po podigezeniu
ich do kotfa.

P Zainstalowania | uruchomienia kotta mozna dokonac dopiero po zakonczeniu prac budowlano-montazowych
w pomieszczeniu, w ktdérym ma byc on zainstalowany. Niedopuszczalne jest instalowanie i uruchomienie kotta w
pomieszczeniu, w ktdrym trwajg prace budowlane.

P Instalacja centralnego ogrzewania, ciepte] wody i gazowa muszg byé wyposazone w odpowiednie filtry. Usterki
spowodowane brakiem filtréw na tych instalacjach nie bedg usuwane w ramach gwarancji.

P Instalacja centralnego ogrzewania musi by dokfadnie przeptukana, a parametry wody w nigj powinny byc zgodne
z PN-93/C-04607 - woda w instalacji c.o. (tabela parametrow wody znajduje sie w niniejsze] instrukci).

P Fierwszego uruchomienia kotta a takie jego napraw, regulacji i konserwacji moze dokonywad wytacznie
Autoryrowany Serwis Thermagen.

P Kociot musi by obstugiwany wylacznie przez osobe dorosta.
P Nie dokonuj we wiasnym zakresie Zadnych napraw lub przerobek katta.
P Mie zatykaj kratek nawiewnych i wyciggowych instalacji wentylacyjnej.

P Nie przechowuj w poblizu kotta pojemnikéw z substancjami tatwopalnymi, agresywnymi - dziatajacymi silnie
korodujaco,

P Uszkodzenia kotla powstate w wyniku eksploatacji niezgodnej z zaleceniami ninigjsze] instrukcji nie moga byd
przedmiotermn roszczer pwarancyjnych i wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

> ‘Wyklucza sie jakakolwiek odpowiedzialnos¢ Thermagen za szkody spowodowane btedami w instalacji |
urytkowaniu wynikte z nieprzestrzegania zapisow niniejsze] instrukcji | chowigzujgcych przepisaw.

Crujac zapach gazu:

P nie uzywaj przetacznikdw elektrycznych mogacych wywotad iskre,
P otwdrz drzwi i okna,

P zamknij gtowny zawdr gazowy,

B wezwij pogotowie gazowe.

W przypadku wystapienia awarii nalety:

P odiaczyd kociot od instalacji elektryczne),

P zamkngac kurek doptywu gazu do kotta,

B zamknac dophyw i spuscic wode z kotta i instalacji c.o.,, w przypadku niebezpieczenstwa zamarzniecia instalacji,
» spuscic wode rdwniez w przypadku wystapienia nieszczelnosci grozgce] zalaniem,

B powiadomic najblizszy Autoryzowany Serwis Thermagen.

Serwis i doradztwo techniczne

W celu uzyskania dodatkowych wyjaénien dotyczacych instalowania, konserwac]i | napraw prosimy o kantakt:
Thermagen Sp. z 0.0.

82-100 Nowy Dwir Gdariski

ul. Warszawska 50

tel.: +48 55 888 50 50

Producent zastrzega sobie prawo do zmian technicznych.
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Oznaczenia

W Instrukcji uzyto nastepujgcych oznaczen:

UWAGA | WAZNE
A Procedury, ktére, jesli nie sa wykonywane
z wymagang ostroinoscia, moga uszkodzié

produkt, otoczenie lub srodowisko lub moie
spowodowad obraZenia ciata.

@ KOMENTARZ
1 Procedury i/lub instrukcje, ktdre, jesli nie sa
przestrzegane, moga negatywniewptynaé na
funkcjonowanie kotta.

ODNOSNIK
Odniesienie do innych instrukcji

Ostrzezenia na opakowaniu

INSTRUKCJA (TASTRONADO Eﬂl!‘ﬂ
T I Przechowuj urzadzenie pionowo w sposdb
== wskazany na pudethku.

INSTRUKCJA (KRUCHE)
Jest to delikatny kawatek sprzetu: naleiy
uwazad, aby nie upuscié.

-

s
b

S B

INSTRUKCJA (KRUCHE)
Jest to delikatna czesé wyposaienia:
nalezy zapewnic suchy schowek na urzadzenie

INSTRUKCJA (SKLADOWANIE)
Nie wigcej niz trzy pudetka powinny by¢ utozone
na siebie.

INSTRUKCJA (ODZYSK | RECYKLING)

Selektywne zbieranie urzadzen elektrycznych i
elektronicznych
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1. PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwg prace urzadzenia czy uktadu odprowadzenia spalin po-
wstatych w wyniku bednego podtaczenia z instalacjg lub uzytkowania niezgodnego z instrukcjami. Niewtasciwe
instalowanie uniewaznia gwarancje. Kociot musi by€ zainstalowany zgodnie z instrukcjami | obowigzujacymi prze-
pisami. Przed przystapieniem do instalowania iflub uzytkowania urzadzenia nalezy uwainie przeczytad instrukcje.

1.1 Przepisy, normy, dyrektywy i wytyczne

Przepisy i normy

P Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne. Dz.U. 1997 nr 54 poz.34 Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r, -
Prawo budowlane, Dz L. 1994 nr 89 poz. 414

B Ustawa z dnia 21 grudnia 2000 r, o dozorze technicznym, Dz.U. 2000 nr 122 poz, 1321

P Rozporzadzenie Rady Ministrdw z dnia 16 lipca 2002 r. w sprawie rodzajow urzgdzen technicznych podlegajacych
dozorowi technicznemu. Dz.U. 2002 nr 120, poz. 1021

P Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych 1 administracji z dnia 21 kwietnia 2006 r. w sprawie ochrony
przeciwpozarowe] budynkéw, innych obiektéw budowlanych i terendw. Dz. U. 2006 nr 80, poz. 563 1.

P Gaz ziemny. Jakos¢ gazu dostarczanego odbiorcom z sieci rozdzielcze). PN-C-04753/2002 Instalacja gazowa -
Kontrola okresowa. PN-M-34507

P Koty centralnego ogrzewania opalane gazem - szczegdlne wymagania dotyczace kottéw kondensacyjnych o
obciazeniu cieplnym nieprzekraczajacym 70 kW, PN-EN 677,1998

P Kominy. Wymagania ogolne, PN-EN 1443:2001

P Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych, jakim
powinny odpowiadad budynki | ich usytuowanie. Dz.U. 2002 nr 75 poz.630

P Rozporzgdzenie w sprawie warunkow technicznych uzytkowania budynkdw mieszkalnych. Dz.U. 1999 nr 74 poz
B36

P Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 17 wrzesnia 1999 r. w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy przy
urzadzeniach i instalacjach energetycznych, Dz.U. 1999 nr 80 poz. 312

P Rozporzadzenie Ministra Gospodarki 2 dnia 21 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagan dla urzadzed
spalajgcych paliwa gazowe. Dz.U. 2005 nr 263 poz. 2201
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Dyrektywy
Koty Thermagen DuoX podlegajg przepisom Dyrekbyw Europejskich:

B +2016/426/WE Rozporzadzenie w sprawie urzgdzer spalajgcych paliwa gazowe GAR.
B +2009/142/EC Dyrektywa o urzadzeniach gazowych (gazowa).

B +92/42/EEC Dyrektywa o sprawnosci (sprawnosciowa).

B+ 2006/95/EC Dyrektywa niskonapieciowa.

P +2004/108/EC Kompatybilnost elektromagnetyczna.

B -+ 2010/30/EL.

> +209/142 EEC,

P +2009/125/EG.

P+ 1995/5/EG.

P Deklaracja Zgodnosci WE dostepna na stronie www thermagen.pl
Podczas instalowania i pracy kotta nalezy przestrzegad nastepujacych zasad:

B Krajowe przepisy budowlane dotyczgce warunkow zainstalowania urzgdzenia.

P Krajowe przepisy budowlane dotyczace warunkéw montazu instalacji wentylacyjnej (nawiewno-wywiewnej) oraz
podiaczenia do kamina,

B Przepisy dotyczgce podigczenia elektrycznego do zasilania energia.

P Warunki techniczne dostawcy gazu dotyczace przytaczenia palnika gazowego do lokalnej siec gazowej.
B Frzepisy i normy dotyczace wyposaZenia w automatyke zabezpieczajgcg wodna instalacje grzewcza,

P Instruke)i instalacyjnej dla wykonawcy instalacji grzewczej.

Producent deklaruje, ze materiaty stosowane w produkcji tych urzadzer sg materiatami bezplecznymi, a substancje
zawarte w urzadzeniu nie sa szkodliwe dla zdrowia,

thermagen



2. INFORMACJE OGOLNE

2.1 0golne

Kotty Thermagen DuoX to seria kondensacyjnych kottow gazowych
dwufunkcyjnych przeznaczonych do pompowych, zamknigtych
systemow grzewczych i zasilania instalacji cieptej wody. Dostepne sa
wwersjach przystosowanych do spalania gazu ziemnego lub ptynnego.
Thermagen DuoX spetnia wymogi europejskiej dyrektywy oraz
dodatkowych przepisow krajowych wskazanych w oznakowaniu CE.
Deklaracja zgodnosci moze byc wnioskowana od THERMAGEN 5p.z 0.0.

Thermagen DucX spetnia klase ochrony IPX4D.

2.1.1 Etykieta ErP

W oparciu o Europejskg dyrektywe ErP (produkty zwiazane z

energia) wszystkie nowo produkowane Kotty gazowe muszg spetniad
minimalne normy dotyczgce charakterystyki energetycznej. Thermagen
DuoX posiada Europejska etykiete energetyczna zawierajaca szczegdtowe
informacje na temat klasy efektywnosci e-NERGY (c.o. i cow.u.), poziom

hatasu EM craz maksymalng moc.

Thermagen Duck posiada etykiete A dla C.O. oraz CTW.U.

Ponadto Thermagen DuoX spetnia nastepujacy profil pojemnosci CW.U.:

P DuokX 30: 5L

P Duok 36; WXL

Obszerne informacje produktu mozna znalezd w § 11,2.

C€

2.1.2 Kategoria gazu
Cisnienie wlotowe
Kategoria gazu  Rodzaj gazu gazu (mbar)
| Gaz ziemny (G20) 20
iesn "P i 0
| Propan (G31) | a7

Thermagen Duck jest fabrycznie ustawiony dla gazu,
G20, Opcjonalnie moina przezbroié kociol na
inny typ gazu za pomocy zestawu do konwersji,

o0
ENERG &0

&
CA”
= D @
—4
3 L=
B Ry
()] || -
-= dB kw
208 suyam: |
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2.2 Infomacje ogdlne

Thermagen Duck jest kottern modulacyjnym o wysokie] sprawnosci.
Oznacza to, Ze moc jest regulowana zgodnie z z3dang wydajnoscia
ogrzewania. Dwa oddzielne obwody miedziane s3 zintegrowane z
aluminiowym wymiennikiem. Ponadto, Thermagen DuoX posiada
drugi wymiennik ciepta (jednostka odzysku ciepta). Ten drug
wymiennik ciepta jest zintegrowany w przewodzie spalinowym kotta
tak, ze wydajnosc ciepte] wody jest zwiekszona.

Ciepto resztkowe gazdw spalinowych centralnego ogrzewania
wykorzystuje sie rowniez do podgrzewania cieple] wody uZythowe].
Stosujac te technologie, potrzebna jest mniejsza energia, aby
doprowadzié wode do wilasciwej temperatury i osiggnaé bardzo
wysokg sprawnosc.

Kociot posiada regulator palnika, ktary, pray kaidym

zapotrzebowaniu na ciepto co. lub instalacji ciepte] wody
ufytkowej, kontroluje pompe (tylko podczas zapotrzebowania na
c.o.) i wentylator, otwiera zawdr gazu, zapala palnik i stale
monitoruje i reguluje ptomien, w zaleZnoéci od igdane] mocy.

2.3 Tabliczka znamionowa
Identyfikacja produktu
Szczegoty urzgdzenia znajdujg sie na tabliczce znamionowej na

spodzie urzgdzenia. Tabliczka zawiera, obok dostawcy informacje i
specyfikacja kotta (typ kottainazwa modelu), nastepujgce informacje:

" eyymm Kod produkeji - nr seryjny

| 'Y = rok produkeji,
mm = miesigc produkcji
PIN Mumer informaci o produkcie
;\ Dane dotyczace ciepte] wody uzytkowe]
1111} | Dane dotyczace centralnego ogrzewania
5 Infarmacje dotyczace zasilania elektrycznego
(napigcie, crestotliwosd 5iezi5_klasa 1P}I_
i | Dopuszczalne cisnienie w obwodzie C.0.
PMS | w barach
Dopuszezalne cidnienie w obowdzie CW.U.
PWS w barach
Dane wejiciowe dotyczace wartosci
QnHS kaloryczne] brutto w kilowatach
Dane wejiciowe dotyczgce wartosci
QnHi | kaloryczne] netto w kilowatach
| Nocwhlowtact |
PL Kraje przeznaczenia (EN 437)
12E(s), 12H,
IIELL3R, I2ZE3R, | Kategorie zatwierdzonych jednostek (EM 437)
_NZENER | - |
G20-20 mbar | Ciénienie przytaczeniowe dla grupy gazowej

G2525mbar | |gezu ustawione fabrycznie (EN437) |
B23,...C33 | Zatwierdzona kategoria spalin (EM 15502) _
Tmax Maksymalna temperatura przeptu w °C

IPX40 | Klasa ochrony elektyrcznej

thermagen




2.4 Panel sterowania

Kociot posiada w petni zintegrowany dotykowy panel sterowania,
kiory wyswietla informacje na temat trybu pracy kotta. Wydwietlane

53 symbole {przyciski), cyfry, punkty i/lub litery.

Przyciski rozéwietlajg sie tak, aby mogly byé obstugiwane. Wiecej
opcji, patrz § 8.

KOMENTARZ

» Uiywaj palcdw tylko do obstug
ekranu dotykowego

2.5 Tryb pracy

Kociot posiada szereg trybdw pracy:

Kociot jest wytaczony e~ e .
Kociot jest wytaczany, ale jest podtaczony do napiecia *
sieciowego. W tym trybie widok wySwietlacza Kociot jest wylgczony

charakteryzuje sie; (napigcie sieciowe jest podigczone)

> Wyéwietlanie diody LED zasilania [»].

P Wyswietlanie cisnienia w systemie c.o. {w barach) na lewym
wyswietlaczu [ 18],

P Wyswietlenie linii na prawym wySwietlaczu [ - ].

Kociot jest wiaczony i jest gotowy do zapotrzebowania

na ciepto. Kociot jest wigczony i jest gotowy do dziatania (_'/ . \}
w trybie C.O. jaki CW.U. . Koclot cZon
W tym trybie, widok wyswietlacza charakteryzuje sie: fguta:}fefltu“:fpaﬂfbﬂwanlﬂ na ciepto)

P Wydwietlanie diody LED zasilania [+]. Wszystkie inne symbole i
wartosci nie sg wyswietlane.

Kociot jest w eksploatacji i dostarcza ciepta wode uiytkowa.

Kociot jest w eksploatacji | dostarcza ciepty wode uzytkowa do C/ﬂ E| n -\_)
jednego z punktdw poboru. Widok wydwietlacza charakteryzuje sie; Kociot jest w eksploatacji
(cieptej wody uzytkowej)

P Wydwietlanie diody LED zasilania [s].
B Pokazywanie ptomienia. Palnik jest wtgczony [#].
P Wyswietlanie symbeolu kranu [n].

Kociot jest w eksploatacji i dostarcza centralne ogrzewanie
J ksploatacj g c/ B \\)

wody.

Ay - : ! _ Kociot jest w eksploatacji
Kociot jest w eksploatacji w trybie centralnego ogrzewania. Widok  ransrgine ogrzewanie)
wyswietlacza charakteryzuje sie:

P Wyswietlanie diody LED zasilania [s].
P Pokazywanie ptomienia. Palnik jest wtaczony [K].
P Wyswietlanie symbolu grzejnikalul].

thermagen
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3. GEOWNE CZESCI KOTEA

Kanat doprowadzajgcy
Adapter spalinowy s powietrze (nie do usuniecia)
Odpowietznik ukdad CO. / : . Jednostka zaplonowa
Odpowietrznik uktadu C.0. ! - “ = Eleltroda zapionowa
o Czujnik spalin
Caujnik wymiernika clepta = %
I/ Wentylator
Wymiennik ciepta <! =
e =
B[R AT
W _I"_ iy 3
1« | Af Fal =
N !
Maczynie preeponowe e S 0 T 4t
pokazane na tamarnych - e ek
liniach U sl { |
ey P &
'S ;
p;i-..%_c.i---.--e_. l
3 T _:"__:‘__r f il
fha, B r Zawdir gaz
Zawdr bezplaczedstwa — & A T3 _:_.: = Eazowy
[} Pompa
Czujnik przephywu C.0 L\""‘@I ;
! & B Czujnik przephywu
d i
Czujnik CW.U s == Syfon
R - e I
e =3 H
o b 14 Czujnik spalania
Caujnik cignienia .0, ——.—f-':"&'kp: : z panelem sterujgoym
! f:—'-jw‘%m “.':
Przewdd zasilajacy \ =
230V AC bez wiyczki
Panel sternujacy

thermagen




3.1 Zakres podstawowy dostawy 3>

SprawdZ czy opakowanie jest nieuszkodzone. Rozpakuj kociot i
sprawdZ, czy wszystkie kemponenty sg obecne. Malezy rowniez
sprawdzic, czy nie ma uszkodzer kotta lub akcesoriow i, jesli
wystapity, niezwtocznie powiadomic dostawce.

=TT E=
I —

thermagen”
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4. INSTALACJA
4.1 Wymiary podstawowe

i

148

4.1.1 Montaz listwy montazowej

ST
Zasilanie C.0. 374"
Powrdt C.0. 3t
Zasilanie gaz 12"

fimnawoda 12

Ciepta woda

® @06 e}

12"
Odphyw
kovidansitii @dn25
Rura spalinowa /
Doplyw 280/125
powietrza
H sn- . ! " y
650 mm Duax 30
h= —
T10 mn DuaX 36
T66 mm Duax 30
H=
a26 mm Duak 36

Za pomoca odpowiednich facznikdw, przymocowad listwe montaZzowa poziomo do Sciany. Zapoznaj sig z instrukeja

montazu dostarczong z uchwytem montazowym,

thermagen’



4.2 Lokalizacja urzadzenia

Sciana na ktérej zainstalowano urzadzenie musi byé niepalna
i wystarczajgco wytrzymata na dodatkowe obcigzenie kottem.
Kociot nie moze byé instalowany na zewnatrz, chyba ze migjsce
zainstalowania jest chronione przed mrozem. Zaleca sie zachowanie
minimalnych odleglosci kotta od scian | przegrod: S0cm od géry i od
dotu kotta.

Kubatura pomieszczenia, w ktdrym zamontowane jest urzadzenie z
zamknieta komora spalania nie moze byE mnigjsza niz 6,5 m®.

4.2.1Instalacja w szafce kuchennej

Kociot moze byl zainstalowany pomiedzy wiszgcymi szafkami
kuchennymi albo wszafce pod warunkiem zachowania odpowiednie]
wentylacji od gory i od dotu, to znaczy przez wykonanie w szafce
prostokatnych otwordw (nawiewny w dnie szafki | wywiewny w
gorne| szafce) kazdy o przekroju minimum S0cm?,

o,

i r""..’rrr’- r -H!-\H-\"‘-,
..--"'-Frr.. "t
l““"‘m._ H\“m_
S "““-a}
. -
gl
Min. 50 cm? \

Win. 50 crm?

thermagen
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4.2.2 Wyjmowanie / instalowanie panelu przedniego

Przedni panel kotta musi by usuniety, aby wykonywad roine
czynnosci konserwacyjne. Wykonaj nastepujace czynnosci:

P Odkrecic oba wkrety (1) pod kottem za pomoca klucza
nasadowego 5 mm.

> Przesun panel przedni (2) w gére, a nastepnie wyjmij go,
pociggajac go do siebie.

4.2.3 Montaz panelu przedniego

W celu zamontowania panelu przedniego wykona] nastepujace
czynnosci:

B Ustawié przedni panel (3) na kociot i przesunad go w dét, a2
zostanie prawidtowo podtaczony do kotta.

» Wkrecié oba whkrety mocujace pod kociot za pomocg klucza
nasadowego 5 mm.

thermagen’




4.3 Instalacja kotta

1. Zamontowac listwe montazowa.

2. Umiesc kaciot: Przesunt kociot od géry w dét, nad wsparnikiem
Ecienmym.

3. Wyjmij syfon.

4. Musisz wypetnic syfon nieco ponad potowe woda.

5. Podigczy¢ syfon do kotta. Zamontowacl elastyczny wai na
wylewce syfonu,

6. Podigczyd elastyczny wai syfonu do rury kanalizacyjnej lub
neutralizatora kondesatu.

7. Zamontowal kanat doprowadzania powietrza i przewdd
spalinowy.

KOMENTARZ

B Thermagen DuoX posiada syfon specyficzny
dla kotta. Upewnij sie, ze wiasciwa wersja jest

zamdwiona po wymianie.

b

1.Zamontuj istwe montaZowg

Owarte polgczenie
do kanalizacji

4. Napetnié syfon 5. Zamontowad syfon | wi

thermagen’
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5. PODEACZENIA
5.1 Podtaczenie systemu centralnego ogrzewania

P Dokiadnie przeptukac centralny system grzewczy.

P Zamontowad przewody zasilania | powrotu do zawordw
odcinajgcych.

P Wszystkie rury muszg byé potaczone bez naprezen. Istniejacych
potgczen nie wolno skrecad w celu uniknigcia wyciekow,

Systermn C.0 powinien byd wyposazony w:

P Kran spustowy na powrocie,

B Fawdr zwrotny, jezeli rury biegnag w gore w niewielkiej odlegtosci
od urzgdzenia. Pozwala to unikngl wystepowania efektu termosyfonu
podczas pracy w trybie CW.L.

5.1.1 Naczynie wyréwnawcze

Urzadzenie jest wyposazone w naczynie przeponowe odpowiednie
dla systemu o abjetosci wody nieprzekraczajgce) 100 litrdw, typowo
dla & grzejnikdw. W przypadku wiekszych uktaddw objetodci musi by
zamontowany dodatkowy zbiarnik wyrdwnawczy.

5.1.2 Termostatyczne zawory grzejnikowe

Jesliwszystkie grzejniki majg termostatyczne zawory grzejnikowe lub
zawory, ktGre mogg by¢ zamkniete w celu catkowitego oddzielenia
przeptywu od powrotu, minimalna ilosé cyrkulac)i wody musi by
zapewniona przez instalacje rur cbwodowych.

5.1.3 System stref LT / HT

Centralny system grzewczy moZna podzielic na dwie grupy,

kazdy z inng temperatury ogrzewania, na przyklad strefe
wysokotemperaturowa (HT) zgrzejnikamiistrefa niskotemperaturows
(LT) z systemem ogrzewania podiogowego bez wiasne] pompy
obiegowe]. Obie strefy musza mied wiasny termostat pokojowy.
Sterowanie strefg LT / HT jest aktywowane przez regulacje szeregu
parametrdw.

Do zainstalowania systemu stref LT / HT dostepne sg dwa rdine
zestawy instalacyjne:

P Zestaw montazowy z zaworem dwudroznym
P Zestaw montazowy z zaworem trojdroznym

Zasada dziatania

Zawdr dzieli ciepto na obie strefy. Obie strefy posiadajg
whasny termaostat pokojowy | 53 na przemian
{ograniczone czasowo) podgrzewane przez przetaczanie
zaworu,

thermagen
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5.1.4 Podziat systemu centralnego ogrzewania z dodatkowym Zrédtem ciepta

Zasada dziatania

Jesli termostat pokojowy wytacza kociot, poniewaz inne Zrodto ciepta
ogrzewa pomieszczenia, mozliwe jest, ze inne pomieszczenia beda
niedogrzane.

Moina to podzielié przez podzielenie centralnego systemu
grzewczego na dwie grupy. Grupa z zewnetrznym frddlem ciepla (Z22)
moze by¢ ZAMKNIETA z obwodu giéwnego za pomocg elektrycznego
zaworu odcinajgcego. Obie grupy majg swdj wiasny termostat

pakojowy.

Instrukcja montaiu

P Ustawié zawdr odcinajacy (B) zgodnie ze schematem potgczen.
Jezeli wykorzystywany jest termostat OpenTherm lub on/off:

Schemat podtaczenia kontroli zewngtrznego Zrédta ciepta:
A, Kociot

B. Elektryczny zawdr odeinajacy 230V ~

C. Grzejniki

TL. Termostat pokojowy Grupa 1 Ay

T2, Termostat pokojowy Grupa 2
Z1 Grupal
22.Grupa 2

P Podiaczyc termostat pokojowy grupy 1 (T1) do ztgcza X12 1/2.

P Podigczye termostat pokojowy grupy 2 (T2) do 2tgcza 12,
B Zmien parametr POBL.

W przypadku uzycia termostatu RF:

P Podtaczyd termostat RF za pormocg menu RF; patrz
Termastat RF. moze byé uzywany tylko dla grupy 2.

> Zmien parametr POB1).

KOMENTARZ
P Wszystkie rodzaje termostatdw (DpenTherm,
on/ off lub RF) mogg by uzywane w obu grupach.

S < B

- [

- =

e

Polgczenie termostatéw grupy 1 and 2
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5.2 Podtaczenie cieptej wody uzytkowej

» Doktadnie przemyc instalacje cow.u.
P Podtaczyd rury rimneji ciepte] wody do zawardw odcinajacych.

» Istnigjgcych potgczed nie wolno skrecadé w celu unikniecia
wyciekow. Upewnij sie, ze ziaczki kompresyjne sg dokiadnie
dokrecone , aby zapobiec wyciekowi.

KOMENTARZE
P Specyficzna dtugosé rurociggu o Srednicy rurociagu 12/10 mm
lub 15/13 mm wynosi odpowiednio 30 metréw i 17,7 metrow,

P lesli kociot jest wykorzystywany wylgcznie do instalacji cieptej
wody uzytkowej, funkcja ogrzewania moze by¢ wytgczona. Parametr
POOL musi zostad zmieniony z 0 na 2. W takim przypadku system
centralnego ogrzewania nie musi by podtgczony lub napetniony.

P Jedli kociot jest odtgczony od sieci elektrycznej w miesigcach
rimowych, woda musi by¢ oprizniona, aby zapobiec zamarzaniu.
Odtgczye bezposrednie potaczenia cieptej wody bezposrednio pod
kottern,

B DuoX 36 umoiliwia przephyw wickszych objetodci przy wysokim
ciénieniu wody; w celu zapewnienia temperatury spalin 55 °c, obigkt
DHW musi by¢ ustawiony na 9 [/min.

=
o

B. DuoX30
C. Duox3e

—
L

—
—

-4

Przepyw wody (I/min)
w

‘."

i

-
0 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20
Ciénienie zasilania (bar)
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5.2.1 Kociot z solarnym wymiennikiem c.w.u.

Mozliwa jest wspdtpraca kotta Thermagen z solarnym wymiennikiemn
cw.u. W przypadku dostarczenia wody z zasobnika solarnego
0 temperaturze wyisze] niz ustawiona na wyswietlaczu, czujnik
temperatury TH10-0044 uniemozliwi uruchomienie kotta w funkcji
c.w.u.. Kociot uruchomi sig jedynie w przypadku temperatury nizszej
niz ustawiona na wyswietlaczu. Przewdd czujnika temperatury THO3-
0060,

Schemat podtaczen:

A Kociot

B. Solarny wymiennik c.w.L.

C. Zimnawoda

D. Grupa bezpieczeristwa

E. Tmax 85C

F. Wyjscie cw.u.

G. Termostatyczny zawdr mieszajacy 35°C-65°C (ustawiony na
62.5°C)

H. Wylot wody zmieszaneg]
I.  Czujnik temp. wody

arallt 1
B
a p e
e I | g
oy — “t ¢
P |
£ o £
sf*.\f-'_ vl =
I | -
T 'ﬁ}h sl I
e =D
@" o i
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5.3 Podtaczenia elektryczne
UWAGA
A > Gniazdko elektryczne musi znajdowac sie w
odlegtosci nie wiekszej niz 1 m od kotta.
P W pomieszczenia wilgotnych wymagane jest state
potaczenie.

P W prypadku  potrzeby wymiany przewodu
zasilajgcego nalezy go zamawic w Thermagen.

W przypadku czynnosci potaczen elektrycznych:

» Zdjac przedni panel (patrz §4.2.2) i wyciagnac modut kontrolera
palnika do przodu; regulator palnika nalezy nastepnie przechylic w
dét.

P Sprawd? schemat elektryczny w § 8.3 do dokonywania potaczeni.

P DuoX jest zgodny z IPX4D.Upewnij sie,
#e przelotki kablowe sa stosowane podczas
podtaczanie przewoddw elektrycznych,

P Fodokonaniu potaczen, przesun regulator palnika
z powrctem do kotta (az lewa i prawa blokada jest

ponownie zablokowana) | zamontuj przedni panel na
kocioh, patrz § 4.2.2,

P Po dokonaniu zgdanych pofgczen  podigoz
urzgdzenie do uziemionego gniazdka

5.4 Przytaczenie do instalacji gazowej

P Zamontowad rure gazowa do zaworu gazowego | doktadnie
dokrecic.

P Upewnic sie , e rura gazowa jest przymocowane do sztywnej
powierzchni.

P OtworzyC gtowny zawar gazu i oczyscic system.
P Sprawdzid wszystkie mozliwosci wyciekdw,

UWAGA
P Przed rozpoczeciem pracy zamhkngc glowny zawor o
BRIOWY . Zi“ﬁrWM
P Zamontu] filtr gazu na rurze zasilajace Ghtwna i
rura gazu ]
5.5 Termostat pokojowy

I
Kocict nadaje sie do podtgczenia do nastepujgeych ‘ [ |
termostatow pomieszczen:
P Termostat OpenThemm (OT)

P Termostat wi/wyt.
P Termostat bezprzewodowy.

24 thermagen



5.5.1 Podtaczenie regulatora modulacyjnego OpenTherm

Kociot jest standardowo wyposaiony w ztgacze Open Therm.
Pozwala to na podtaczenie termostatdw OpenTherm bez fadnych
dodatkowych madyfikac)i.

P Umiescic termostat w pomieszczeniu

P Podiaczyé termostat OT do ztacza 1/2 (patrz réwniez § 8.3);
polaryzacja przewoddw nie jest waina w tej sytuacji. Kociot oferuje
mozliwosé podiaczenia dwdch termostatéw OpenTherm. Podtgczyé
drugi termostat OpenTherm do zacza X12,

5.5.2 Podtaczenie termostatu w pomieszczeniu

Kociot nadaje sie do podtaczenia 2-przewodowego
termostatu w pomieszczeniu.

P Umiescié termostat w  pomieszczeniu, ktdre
funkejonuje jako punkt odniesienia.

> Podigczyé 2-przewodowy termostat pokojowy do
ziacza 1/2 (patrz rowniez § B.3); polaryzacja nie jest
istotna w te] sytuacji. Drugi termostat on/off moze
byé podigczony do zlacza X12, w razie potrzeby.

P Jesli podiaczony jest zardwnoOpenTherm
jak i termostat onjoff, termostat onfoff ma
pierwszeristwo w stosunku do termostatu
OpenTherm.

5.5.3 Podtaczenie termostatu 230V

Do podtgczenia do stykdw 11 2 2lacza X3,
P Umiescié termostat w pomieszczeniu, kidre funkcjonuje jako
punkt odniesienia,

P Podiaczy 2-przewodowy termostat pokojowy do zigcza X3 1/2
(patrz réwniez § 8.3); polaryzacja nie jest istotna w te] sytuacji.

WAZNE (WYSOKIE NAPIECIE)

; » Odtaczy¢ urzgdzenie od zasilania elektrycznego
' przed podiaczeniem termostatu.

5.5.4 Podtaczenie czujnika zewnetrznego

Kociot ma mozliwos¢ podigczenia do czujnika zewnetrznego.
Czujnik zewnetrzny moze byc uzywany w potaczeniu z termostatem
do pomieszczen typu on/off lub OpenTherm, Z termostatern on/
off, kociot bedzie regulowac temperature przeptywu w zaleznosci
od ustawiajgcej linii grzewczej. Dzieki termostatowi OpenTherm
decyduje o wplywie na temperature przeptywu we wspotpracy z
regulatorem OT.

P Podtaczyc czujnik zewnetrzny do ztgcza 3/4 (patrz rowniez § 8.3).
Dla wykresu linii grzewczej, patrz § 7,6.

it

Podigcrani termantatdw typy Open Therm |ub anfoff

thermagen’
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5.5.5 Ochrona przed mrozem

P Aby zapobiec zamarzaniu rur spustowych skroplin, kociot musi
by¢ zainstalowany w strefie wolnej od mrozu.

P Aby zapobiec zamarzaniu kotta, kociot jest wyposazony wochrong
przed mrozem. Jedli temperatura wody w wymienniku ciepta staje
si¢ zbyt niska , pompa bedzie dziataé (palnik jest wiaczony w razie
potrzeby), aZ temperatura wody bedzie bezpieczna.

Komentarz

Jesli zostanie uzyty termostat pokojowy, nalezy zabezpieczyc obszar
zagrozenia przed mrozem w potgczeniu z termostatem. Nalezy
otworzye zawor grzejnikowy w obszarze wrazliwym na mroz.

> W strefach zagrozenia mrozem (na przyktad garaz), umiescic
termaostat mrozu.

B Podtgczyd termostat mrozu wraz z termostatern w pomieszezeniu
lub termostatu RF rdwnolegle do ztacza 1/2 (patrz réwnie? § 8.3},

5.5.6 Podtaczenie czujnika temperatury wymiennika c.w.u.

P Podtaczye caujnik do ztacza X13, zaciski 4-5 (patrz rdwnie? § 8.3). e \

5.5.7 Interfejs PC
Mozliwe jest podigczenie do kotta programu diagnostycznego

Thermagen
P Podtaczyd przewdd do ztgcza rX14 (patrz réwniez § 8.3 ).

thermagen
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5.6 Systemy kominowe

Prosze zwrocic uwage, Ze opisane ponizej uktady systemow powietrzno-spalinowych sg powszechnie dozwolone.
Jednakze zalecamy uwzglednic lokalne uwarunkowania prawno-budowlane,

S

] [T -

ﬂ > Powyisze schematy sa tylko przyktadami i moga sig réznié w szczegdtach.

thermagen’
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Opis systemdw kominmwych

Kategoria wediug CE

uwag

B2%

Spaling s§ cdprowadzane do preewedu kominowego, Powietrze do komory spalania
jest pobierane z pomieszrzenia, w ktorym kociot jest zainstalowany,

LIpewnij sig, 20 pOMEs2eaemie jest
odpowiednio wentylowane.

Soaling s edprowadzane praewodem spalinowym w szachcie kominawym. Seachl povinian byd

wentyiowany grawitacyjnie. Wazystkie elementy uktadu spalinowego muszs by€ szozelne.

Upewnij sig, e pemieszczenie jest

B3z PﬂﬁWMmdﬂhﬂmmmﬂml:MpﬂMﬂ:pﬂmmlm w ktdeym kociol jest s, S
Odprowadzenie spalin paziomo poprzez Sciane na zewngtrz budynhu. Powietrze do o

Cl3 | spalania poblerane jest 7 7ewnatrz, 7 te] samej strony gdzie jest wyprowadzomy wylot 25:%5‘:* paziome kancentrycane przez
spalin.
Odprowadzense spalin pronowo poprzes dacn na zewngtrz budynku, Powsetrre do z

3 spaiania pobierane jest z zewnatrz, 2 tej same] strony gdzie jest wyprowadzony wylot mﬂu'menmmm
spalin (dackh).

Caz | Preewody powietrzng | spalincwe podiyczone do wipbinego ukkacu/ponu
powietrzno spalinowego w uktadzie koncentryczym |ub rozdzielmym.

cgz | Cwobne przewody spalincwe | powietrzne. Wyrzut spalin i czerpnia powietrza do spalania
pa riinych stronach budynku,

CE3 | Dowolnie dostgpos na rynku systemy spalinowa-powietrene 2 oenaczeniem CE. gf;:““fﬁt‘x Mt NN
Prrewndy powietrzne i spalinowe podiaczone do wepdlnego uktacu/pionu )

C82 | powietrzno spalinowego w ukladzie rozdzialnym, Tyl ko peadripinychipeapivodin.
Wyraut spalin | czenpria powietza do spalania po rhinych stronach budynku,
Powietrze do  spalania pobierane z istnigjacego  srachiu  kominowego. Spaling )

€82 | wyprowadrone preewodem w szachcle na dach budynhy, Crerpnia powistrza | wyrzut ET m"_“"w"y RC S Noteen

spalin pao e samaj stranie budynbu (na dachu).

5.7 Elementy systemow spalinowo-powietrznych

B23
nr katalogowy narwa
THOS-0003 Addapter spalinowy 80
THLS-002% Kolana PP 80 45deg
THOS-002 Rura prosta PP=250mm
THO9-0023 Fura prosta PP=s00mm
THOS-0024 Rura prosta PP=2000mm
THOS-0035 ‘Widad elastyczny PP
THOS-(052 Cbejrma plonujgca
THOS-003T Przeitcie dachowe
THOS-0035 Wiiscle plonowe koncentryczne
1z
nrkatalogowy MEEWE
THO8- 038 Zestaw przez Sciane 80/125
THOS-00R0 Rura prosta koncentryczna 80/125 250mm
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nr kotmogowy nozwa
THOZ-0028 Festow de szochiu BO/125
THIS-0030 Ruro prosta koncentreang 507125 250mm
THOS-0031 Rura prasta koncentrezng S0/12% Sp0mm
THOS-0032 Ruro prosta koncentrpczna 80/125 1000mm
THOS-0052 Obefma pionujgee
THOS-003T Przeficie dachowe
THOS-0025 Wiicie plonowe kancemtrcans
c4z
nr katatogowy nozwa
THOR-00258 Zastow praez fckone 80/125
THOS-0020 Ruro prosta koncentricana S0/125 250mm
TrO8-0031 Rura grosto koncentryczna 50,125 S60mm
THOS-0052 Rura progta koncentaezna 807125 1000mm
THOS-0050 Rordefelocr spstemu LAS
THOS-0029 Holono PP B0 45deg
THOS-0025 ruro prosto PP czamao
THO3-0026 Wi alestycany £0
THOS-0022 Rura praghs PP=280mm
THas-0023 Rurp prosta FP=500mm
THOS-0024 Rura prosio PR=2000mm
THOS-0052 Obefma plonujgea
THOS-002T Presjicie dochowe
£53
fur kerberlogowy nazwa
THOS-0003 Adapter spoiinowy 080
THIS-0051 Caevpnia powietrag do systemu rozdeisinego
THOS-002% FKalann PP 80 45deg
THos-0025 rurn prosta PP czoma
TR0, Watad elastyezny PP
THOS-0022 Furg prosta PP=250mm
THOS-0023 Ruro prosto PP=500mm
THOS-0024 Rura prosta PR=2000mm
THOZ-0052 Obgjmo plonujgea
THOS-0037 Prasjicia dachows
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5.8 Podtaczenie do systemu spalinowego bez czerpania powietrza (B32, B33)

A\
A\

UWAGA

Ipewnij sie, e kottownia odpowiada wymaganiom konstrukcyjnym do podiaczenia kotta

w systemie B23 |ub B33, W przypadku podiaczenia kotla w systemie B23 |lub B33, wdwczas
podigczenia elektryczne moga by wykonane w klasie ochrony elektryczne] IP20 zamiast P44,

UWAGA

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 r. {Dz. U. z 2002 r. Nr 75 poz. 690)
§175.1 postanawia, Ze: ,Indywidualne koncentryczne przewody powietrzno - spalinowe lub
oddzielne przewody powietrzne i spalinowe od urzadzed gazowych z zamknieta komora
spalania moga byé wyprowadzone przez zewnetrzng $ciane budynku, jeieli urzadzenia te
majg nominalng moc cieplng nie wigksza nit:

> 21 kW - w wolno stojacych budynkach jednorodzinnych, zagrodowych i rekreacji
indywidualnej,

P 5 kW - w pozostatych budynkach mieszkalnych”.

W budynkach produkcyjnych i magazynowych oraz halach sportowych i widowiskowych nie
ogranicza sie nominalnej mocy cieplnej urzadzeri z zamknigeta komora spalania, od ktérych
indywidualne koncentryczne przewody powietrzno-spalinowe lub oddzielne przewody
powietrza i spalinowe s3 wyprowadzone przez zewnetrzng $ciane budynku, jezeli odlegtoéé
tej éciany od granicy dziatki budowlanej wynosi co najmniej 8 m, a od $ciany innego budynku
z oknami nie mniej niz 12 m, a takie jezeli wyloty przewoddéw znajduja sie wyZej niz 3 m ponad
poziom terenu.

Dgélne uwagi montazowe

Dla wszystkich przewoddw spalinowych:

1. Wsun przewody koncentryczne spalinowe do przewoddw powietrznych.

2. Wsun kolejne odcinki przewoddw koncentrycznych jeden w drugi zaczynajac od kotia.

3.  Montujgc nie picnowe przewody spalinowe zapewnij spadek w strone kotfa (min Smm/m).

4. Famocuj uchwyty | podpory przewoddw systemy powietrzno-spalinowego zgodnie z wskazdwhkami
Montazowymi.
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5.8.1 Dowolnie dostepne na rynku materiaty przewoddw spalinowych (C63)

Wiasciwoicl produktdw spalania powinny determinowad wybdr przewoddw spalinowych z odpowlednich
materiatéw, Normy EN1443 oraz EN1856-1 zapewniajg konieczne informacje do dokonania wyboru odpowiedniego
materiatu na przewody spalinowe,

Etykiety identyfikacy|ne na elementach przewoddw spalinowych powinny zawierad nastepujace infarmacje;
» znak CE

» zgodnost z normami:

P stal nierdzewna EM 1856-2

P> tworzywo sztuczne EN 14471

Kod identyfikacyjny powinien zawierac informacje:
P klasa odpomosci na dziatanie kondensatu: W

P klasa temperatury: T120
P klasa ciSnienia: P lub Hi

P odpornost na poiar sadzy: E

e <

EM 14471 :2013T120H1 W 172 0j00) LEE UD PY: 2017 )
| A | S

I odparnodd no pador sadzy: E I

—* | klasa adpormiodcl no dzialania
kondonsatu: W

—h! klosa cisnienio: P lub H I

—bi klaso temperatuny: T120 I

- i RAELET FRBITY

$rednice przewoddw spalinowych i powietrznych

Eaoncentryczry 60,100 Koncentryczmy 804125 Réwmoleghy 80mm
Spaliny Powlietrze Spaliny Powietrze Spaliny | pawistrze
[ma catej diugedci)
60 +03 100 +2 ED+03 12542 B0 40,3
0,7 -0 0.7 -0 -0,
UWAGA

Q Mie wolno stosowad przewoddw o rdznych oznaczeniach!
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5.8.2 Koncentryczny poziomy wylot spalin, czes¢ pionowa otoczona przez

szyb znajdujacy sie w powietrzu

Typ urzadzenia: C93
Systern kominowy C93 jest dozwolony przy zastosowaniu systemdw
kominowych posiadajgcych znak CE lub systemow kominowych
dostarczonych przez Thermagen. Malezy zastosowal sie do
ponizszych punkiow.

Infermacje ogélne

P Wylot spalin w szachcie kominowym o Srednicy 60 lub 80 mm
(sztywny lub elastyczny).

P Przy zastosowaniu systemow kominowych z tworzywa, zastosu]
materiaty o minimalnej klasie temperatury T120

P Potgczenie pomiedzy koncentrycznym podtgczeniem a pionowym
systemem spalinowym w szachcie musi posiadaé podpore zgodnie
zinstrukcjami dostawcy.

B Montai systemu dostarczonego przez producenta musi by
zawsze kompletnie wykonany.

B Dla istniejgcych instalacji szacht kominowy musi byé sprawdzony
i jesli to konieczne, wyczyszezony przed odbiorem nowej instalacji.

B Nalezy zachowad szczelnosé szachtu kominowego w obrebie
czesci spalinowe;,

Dlugosic
Przewod spalin Wymiar szachtu [mm] mas.[rmitr]
frednica (mm)
Prosto Ok
(sztywny lub elastycany) iy o
oM 60 115115 135 "
DN 80 135x135 155 25

5.8.3 Zabezpieczenie przewod 6w spalinowych
UWAGA

Przewody spalinowe powinny by zabezpieczone
i praymocowane do trwatych kanstrukeji za pomoca
odpowiednich mocowan, wspornikdw lub podpdr.
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System koncentryczny:

P Wszysikie kolana powinny byc zamocowane.
P eiell dtugosc rur po obu stronach kolana jest mniejsza niz 25cm, pierwsza podpora moze by usytuowana na

drugim kolanie.

P Fionowe przewady powinny byé podparte co 2 metry.
P We wszystkich innych przypadkach przewody powinny by¢ mocowane co 1 metr oraz na kazdym kolanie.

System rozdzielny:

B Wszystkie kolana powinny byt zamocowane.
P Jezeli dlugodc rur po obu stronach kolana jest mniejsza niz 25¢cm, pierwsza podpora moie by¢ usytuowana na

drugim kolanie.

» Przewody powinny byc mocowane co 1 m.
B Jezeli przewdd jest podparty w potowie prostego odcinka, wtedy podpora powinna umozliwiaé swobodne
przesuwanie sie rury na wspormiku.

Zapiecie na rurze

Zapiecie na kotnierzu
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5.8.4 Dtugosc rurociggu

Wraz ze wzrostem oporu rur spalinowych | przewoddw doprowa-
dzania powietrza, wydajnoi¢ kotta zmniejszy sie. Dozwolony spadek
wydajnosci wynosi maksymalnie 5%.

Opér kanatu doprowadzania powietrza i spalin zalezy od dtugosci i
&rednicy instalacji rurowe] | wszystkich powigzanych elementéw.

Specyfikacja dtugoéci rurociggu w metrach zaktada rurociagi @ 80
mm.

5.8.5 Dtugosci zamienne
Kolano 90° R/D=1 2m
Kolano 45* R/D=1 im
Kolano o0° R/D=0.5 4m
Kolano 45* R/D=0.5 2m

Malezry skontakiowal sie z producentem w celu sprawdzenia
obliczen kanatu doprowadzania powietrza i uktadu spalinowego
oraz temperatury $ciany na korcu uktadu spalinowego.

5.8.6 Koncentryczny system poziomy C13

P Koncentryczny

Dopuszczalna diugose przewaoddw:
¥ s
.| Kociot €13
g Thermagen DuoX 30 10m
§ Thermagen DuoX 36 10m

Kociot a3
Thermagen DuoX 30 29m

o
@80/125 | ™|

Thermagen DuoX 36 29m
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5.8.7 System koncentryczny pionowy C33

Dozwolona dtugoéé przewodu
P System rozdzielny

Przewdd doprowadzajgcy powietrze | rura spalinowa razem, z
wytgczeniem dlugoscei zacisku Sciennego

Thermagen DuoX 30
Thermagen DuoX 36

P Koncentryczny

Przewdd doprowadzajacy powietrze i odprowadzajgcy splin
z wylgczeniem dtugosci zacisku sciennego rury.

thermagen”
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6. OPERACJE

6.1 Uzywanie panelu sterujacego

Dothnij

<

E::“'-fm\\}

Dotknij i praytrzymaj przez 2 sekundy

il

"
S

6.2 Czynnosci przygotowawcze

6.2.1 Napetnianie i odpowietrzanie uktadu C.0.

P Podiacz doinstalac]i z zabezpieczeniem 3 bar,
P Podiacz urzgdzenie do sieci elektrycznej.

Komunikat 2 moze pojawic sig na krotko na prawym wyswietlaczu.
Oznaczato, Ze kociot sprawdza podtgczone czujniki, Nastgpnie kociot
wchodzi w tryb wytaczenia. Na prawym wySwietlaczu wySwietla sig

(=} oraz cidnienie na lewym wyswietlaczu.

A\

B Gdy cidnienie spadnie ponize] 0.5 bar bedzie
to sygnalizowane migajaca wartodcia araz moc
zostanie zredukowana,

B Gdy cisnienie spadnie ponizej 0.2 bar, praca kotta
w systemie c.o. zostanie zablokowana.

UWAGA

P leili winstalacji zastosowano dodatki do wody
{ inhibitory) nalezy sie upewnic, czy sa odpowiednie
do materiatdw, z ktorych zostata wykonana
instalacja.

P Podigczye petle napetniania i napetnic jg czysta
wodg pitng do maksymalnego cisnienia 1-2 bar w
przypadku instalacji na zimno (wskazanej na lewym
wyswietlaczu).

» Odpowietrzanie urzagdzenia za pomoca recznego
odpowietrznika,

B Odpowietrzy¢  instalacje z@  pomoca
odpowietrznikow na grzejnikach.

P Uzupetnij ztad wody.

» Sprawdzic wszystkie potgczenia pod katem
wyciekow.

B Wiacz kociot, dotykajac panelu sterowania
tui nad diodg LED zasilania | przytrzymaj przez 2
sekundy,

> Wigczye kociot do grzania za pomoca termostatu
pokojowego.
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6.2.2 Odpowietrzenie uktadu c.w.u.

B OtworzyC gtowny zawdr wody | wyrdwnad ciesnienie w instalacji.

P Odpowietrzyé wymiennik | instalacje przez otwarcie punktu

paboru cw.u.

P Sprawdzi¢ ewentualne wycieki na potaczeniach,

6.2.3 Zasilanie gazem

P Cdpowietrzenie przewodow gazowych za pomocg krodca
pomiarowego cisnienia na zaworze gazowym,

B Sprawdzic wszysthie preylgeza pod katem wyciekdw,

B Sprawdzic cisnienie na wlocie | ewentualnie kontrolowad gaz-
powietrze; (patrz § 8,9).

kKriciec pomiarowy
gazi wiotowago

thermagen’

ar



6.3 Uruchamianie urzadzenia

Powykananiu i zakeniczeniu czynnosci

praypotowawczych, kociot moize byé wiaczony.

Malefy postepowac zgodnie z ponizsza procedura:

P Wiacs kociot, dotykajac tuz nad dioda LED zasilania i praytrzymujac
przez 2 sekundy.

b Wyregulowad ustawienia pompy zalezny od zapotrzebowania,

P Ustawic temperature termostaty  pomieszczenia  wyisza
niz temperatura pokojowa. Kociot uruchomi sie w funkgji co.
Symbole Il oraz 8 sg wyswietlane.

P System c.o. nagrzewa sie.

P Sprawdzic czy maksymalna moc co. jest odpowidnia do
rapotrzebowania. W razie potrzeby moze byt regulowana. Patrz
{parametr PO10}

P Sprawdi czy minimalne | maksymalne parametry pompy 53
odpowiednie do uktadu.

P Wytacz kociot dotykajac nad diodg LED zasilania i przytrzymaj
przez 2 sekundy.

P Odpowietrzyc uktad po schiodzeniu.

» Ponowenie wiaczyC kociot przez przytrzymanie nad diodg LED
zasilania przez 2 sekundy.

P Sprawdi dziatanie systemu co.  cwu,

B Poinstruowad uzytkownika oraz udzieli¢ informacji na temat
gwarancji i pierwszego uruchomienia.

KOMENTARZE

P Kociot posiada regulator palnika, ktéry zapala palnik, stale
menitoruje ptomien | kontroluje wentylator | pompe modulacyjna z
kaidym zapotrzebowaniem na clepto lub cw.u.

P Przy kaidym zapotrzebowaniu na ciepfo pompa obiegowa
pracuje do ogrzewania.
P Pompa automatycznie uruchamia sie raz na 24 godziny przez 10

sekund, aby zapobiec zablokowaniu sie. Automatyczne wigczanie
pompy odbywa sie 24 godziny po ostatnim zapotrzebowaniu na

ciepto,
B Fompa nie dziata w przypadku instalacji ciepte] wody uzytkowej.

6.4 Funkcja zegara

Kociot jest wyposazony w zegar cyfrowy i oferuje mozliwose
zaprogramowania punktow w czasie, zardwno dla operacji c.o. jak
i cw. Aby aktbywowad program zegara nalezy ustawic nastepujace
pararmetry:

DlaC.O.PO40=1
Dla CW.U. P0O8T =1

P W trybie c.o. mozna zaprogramowac 6 punktéw kiedy kociot sie
uruchomi w trybie c.o.

P W trybie cwu, moina zaprogramowac 4 punkty kiedy wstepnie
podgrzewany bedzie wymiennik ciepta,
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Dodatkowo moizna wybraé nastepujace tryby specjalne:

W funkcji c.o.
B F-on [Fogram wigczony):

Kociot odpowie tylko na zapotrzebowanie c.o. w ramach wybranych
blokéw czasowych. Jesli program zegara nie zawiera adnych
prawidtowych punktdw przetaczania, kociot odpowie na kaide
zapotrzebowanie c.0.. Rzeczywisty czas jest wySwietlany na lewym
wyswietlaczu, wskazujac, e zegar program jest aktywny.

P T-on (Tymczasowo wigczony):

Frogram zegar bedzie tymczasowy odrzucony . Kociot odpowie na 7 e-gn e N
kaide zapotrzebowanie c.o. ai do nastepnego zaprogramowanego & :

punkt przetaczania. Na lewym wyéwietlaczu pojawi sie t-on. on e

P On [ciggle wigczony):

Kociot odpowie na kazde zapotrzebowanie, bez limitdw
czasawych.

> Wyt
Kociot nie odpowiada za zapotrzebowania c.o.

W funkcji c.w.u.
B F-on (Program wiaczony):

Funkcja komfortu cw.u. w urzadzeniu jest wiaczana w sposcb
ciggty w wybranych blokach czasowych. W tym trybie kociof
bedzie utrzymywat podwyiszong temp. wymiennika, aby zapewnic
natychmiastowg dostawe cw.u. Jesli program czasowy nie zawiera
radnych punktow, wymiennik bedzie grzany caty czas.

P On(Ciaglewt):

Funkcja komfortu cw.u. w urzadzeniu jest wigczana w spostb
ciggly. Wymiennik ciepta bedzie utrzymywany w podwyiszanej
temperaturze.

> Eco

Funkcja komfortowa cw.u. urzadzenia jest samodzielnie uczacy sie
w ramach wybranych blokdw czasowych. Urzgdzenie dostosowuje
sie do sposobu uzytkowania kranu gorgcej wody. W rezultacie
temperatura wymiennika ciepta nie bedzie utrzymywana w nocy
lub w przypadku diugiej nieobecnosci. Jesli zegar Program nie ma
zadnych waznych punktdw przetaczania, funkcja samodzielnego
uczenia sie jest utrzymywana.

> Off:

Temperatura wymiennika ciepta nie jest utrzymywana, w wyniku
czego dostawa ciepte] wody krajowej zajmuje trache czasu. Jedli
nie ma potrzeby szybkiej dostawy ciepte] wody uzytkowej, moina
wytaczyc funkeje komfartu cw.u,
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7. USTAWIENIA | OPERACJE

MNa funkcjonowanie kotta mogg miec wphyw rozne ustawienia
(parametery} w panelu sterowania.

Moga by¢ one modyfikowane.

Miektdre ustawienia sg dostepne tylko po wprowadzeniu kodu
Autoryzowanego Serwisu Thermagen.,

P Kocict posiada panel sterowania z ekranem

dotykowym.

Przyciski zostang rozéwietlone, gdy tylko beda

uzywane i zostang wygaszony, gdy nie bedg juz
dostepne,

b 38835 lewywySwietlacz / Zadana temperaturaw *C / Cisnienie w
uktadzie ¢.0. / kod usterki / czas

> — - {Minus) przycisk

B+ o+ (Plus) praycisk

| ﬁ : Praca { palnik jest akbywny)

P e :Diodazasilania

[ Funkeja c.w.u. fustawienie temp. c.w.u.
» ||l :Funkcja c.o.f ustawienie temp. c.o.

» 5| :Praycisk serwisowy

> 2 :Enter

P> 3 Prawywyswietlacz/ tryb pracy

7.1 Struktura ustawien

Struktura ustawien jest zbudowana 2z rdinych menu, ktére sg
dostepne za podrednictwem niektérych przyciskéw (kombinacji
preyciskdw).

Dostepne g nastepujace menu:
> Menu gidwne

Wyzszy poziom menu, z ktdrego wszystkie inne menu sg dostepne.
B Menu cieptej wody uzythowe|

Menu, w ktérym mozna ustawic iflub modyfikowad kilka ustawieri
datyczacych ciepte] wody uzytkowej.

P> Menu centralnego ogrzewania

Menu, w ktdrym mozna ustawic i/lub modyfikowaé kilka ustawien

dotyczacych centralnego ogrzewania.
B Menu RF

Menu, w ktdrym RF termostaty pokojowe moga byé przypisane do
kotta.
P Menu serwisowe

Menu, w ktdrym mozna akbywowacd programy testowe iz kidrych
mozna modyfikowad parametry (Senwis) (wymagany kod serwisu).
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7.1.2 Menu gtéwne

Glowne menu jest dostepne po dotknieciu tuz mad dioda LED
zasilania. Menu gléwne mozna uruchomié we wigczonym kotle,
a takze w wytaczonym. Jesli przez 1 minute w gtéwnym menu nie
jest uzywany zaden przycisk, wySwietlacz powrdci do ustawien
poczatkowych.

Zapala sie nastepujace ikony:

P Funkcja cw.u. [

» Funkeja co.llll
» Serwis

7.1.3 Menu cieptej wody uzytkowej

Menu cieptej wody ma 2 ustawienia i jest dostepne po dotknigciu
symbaolu cieptej wody 1 2 meny gtownego.

Poprzez menu ciepte] wody uzytkowej:
P Temperatura cieptej wody urytkowej moze byé modyfikowana

P Funkcja komfortu cow.u. maie by modyfikowana

Zapala sie nastepujace ikany:

> Minus —
» Plus +
= Enter <

symbol centralnego ogrzewania lllll zostanie zgaszony.
Lewy ekran zostanie rozéwietlony i wydwietli biezacg temperature

c.w.u. poprzez dotkniecie symbalu n.

Przez kolejne dotkniecie symbolu ﬂ mozemy zmienic temperature
cw.u. lub medufikowad funkcje kemfortu.

Aby zmodufikowac temperature c.w.u.:

1. Maciénij przycisk cieplej wody ui'ytknwein
Ustawionatemperatura jestwyswietlananalewym wyiwietlaczu.

2. Zapomoca przyciskow plus i minus, ustaw zadang temperature
{na przyktad &0 °c).

3. Dotknij przycisk ENTERS w celu potwierdzenia(lub poczekaj 30s).
A P wyswietli sie na prawym wySwietlaczu [wszystkie inne
przyciski sa wygaszone), co oznacza, Ze ustawienie s3
zapamietane,

4, Wyswietlacz powrdci do menu gldwnego.
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Dla szybkiego dostarczenia cow.u. kociot posiada wbudowane
funkcje komfortu:
> P-On:

Funkcja cw.u. jest wiaczana w wybranych blokach czasowych.
Wymiennik ciepta podtrzymuje wyisza temp. w tych blokach.
> On:

Funkcja komfortu jest stale wigczona,
» Eco:

Kociot posiada funkcje samouczenia sie. Tylko w tych blokach

czasowych bedzie utrzymywat temperature.
> Off:

Wymiennik nie utrzymuje podwyzszone] termperatury. Kociot zatacza
sie tylko w momencie poboru wody.

N:y zmodyfikowaé funkcje komfortu c.w.u.:

Dotknij symbol cw.u, 2x [+ . Ustawienie bedzie wyéwietlane na
lewnym wydwietlaczu.

2 Uzywajad plus + i minus - ustaw zadany tryb (np., P-On).

3. Maciéni] ENTER < dla potwierdzenia (lub poczeka] 30 s).
AP wylwietl sie na prawym wydwietlaczu (wszystkie inne
przyciski sa wygaszone), co oznacza, Ze ustawienie s3
zapamietane.

4. Wyswietlacz powrdci do menu gldwnego

7.1.4 Menu centralnego ogrzewania

Menu centralnego ogrzewania ma 3 ustawienia i jest dostepne po
dotknigciu symbolu centralnego ogrzewania 'z menu gtownego.

Za pomoca menu centralnego ogrzewania;
P Maksymalna temperatura wody centralnego ogrzewania moie
byé modyfikowana

» Dostep do menu RF moZna uzyskad

P Funkcje timera mozna ustawic

Zostang rozswietlone nastepujace przyciski:
> Minus —

> Plus +
> Enter <

Symbol cieptej wody uzytkowe] [+ bedzie wygaszony. Lewy
wyswietlacz zostanie rozswietlony, a biezgca temperatura wody
centralnego ogrzewania zostanie wyswietlona.

Aby zmodyfikowad temperature c.o.:

1. Naciénij symbol co. Il Ustawiona temperatura co. bedzie
Wyswietlana na lewym wySwietlaczu,

2. Zapomoca prayciskdw plus i minus, ustaw fadana temperature
{na przyktad 55 *c).

3. Naci$ni] ENTER < w celu potwierdzenia (albo poczekaj 30 s).
AP wyswietli sie na prawym wySwietlaczu (wszystkie inne
przyciski sa wygaszone), co oznacza, Ze ustawienie sa
zapamietane.

4. Wyswietlacz powrdcl do menu glownego,
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7.1.5 Komunikacja bezprzewodowa

Duok jeststandardowowyposazonywwbudowany modutnadawczo-
odbiorczy, ktory sprawia, ze kociot nadaje sie do komunikagji
bezprzewodowe| z termostatem w pomieszczeniu THO9-0017.

Przypisanie termostatu | dodatkowych ustawien mozna dokonad za

pomoca menu RF,

Menu RF jﬁest dostepne po dotknieciu symbolu centralnego

ogrzewania

i przytrzymaj go przez 2 sekundy, Nastepnie moina

dokonad nastepujacych ustawien:
B Proypisz termostat RF

B Usur przypisanie miedzy kottem a termostatem RF

Fost

ana rozéwietlone nastepujgce przyciski:

» Symbol SERWIS
B Symbol ENTER &2

Lewy wysSwietlacz bedzie sie Swieci i, w zaleznosci od przypisania C/r 8gL - +

kotta, pokaze RF1-" lub ,RF1", C.0. menw Q[i
S
RF1-:
Kociot | termostat nie s3 przypisane.
RF1:
Kociot | termostat sa przypisane. el a \
= RF naenu
Macisnij przycisk < (albo poczekaj minute) aby zapisac |
powrdcic do menu gtownego. Stukajac tuz nad DIODA,
zasilania, Wyswietlacz powraca do poczgtkowego
ustawienia i nie 53 zapisywane zadne ustawienia .
Aby zmodyfikowac termostat RF: / —— A
1. Naciéni symbol Il § przytrzymaj przez 2 sekundy. —— :
2. Sposéb przypisania jest zaleiny od typu termostatu - @
pomieszczenia | jest opisany w instrukcji obstugl termostatu.
3. Po pomysinym przypisaniu termostatu pojawia sie ‘RF1’ na
lewym wyswietlaczu. . Naci$ni] ENTER & w celu potwierdzenia, e
rF ! t:__‘_c‘\\“\
o a:ﬁ;x‘_
Aby usunac przypisanie: " ar - r
1. Naciénij symbol [l i przytrzymaij przez 2 sekundy. — . B
2, 'RF1' wyéwietla sie na lewym wyswietlaczu. i @éJaE\
3. Naciéni] Serwis | aby usunaé powiazanie.
4. ‘RF1-'wySwietla sie na lewym wySwietlaczu,
5. Maci$nij ENTERZ aby potwierdzi¢ usuniecie i powrdcié do =
ekranu gléwnego s ' \
6. W razie potrzeby dokonaj nowego przypisania i
/ rE
Usumigcie
-
:_/f eF 1= - S
Zatwierdf
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7.2 Ustawienia funkcji zegara

Pokaz rzeczywisty czas ' e &
zywisty ,.::_ ang : \

P Ma kotle, kidry jest w trybie czuwania lub w trybie pracy dotknij T

tuz nad dioda zasilania, aby uzyskac dostep do menu gldwnego. v

Rzeczywisty czas jest wyswietlany na lewym wySwietlaczu.

symbole 13 I} &wiecasie, g m-+ | rEv -
b Jesli kociot jest wylgczony symbole Plus + i Minus - takie sg

podéwietlone.

Ustawienia zegara /; T T N _—\b
P Sprawdzic czy kociot jest wytaczony, jesli nie, wytaczyC poprzez > é‘b\‘

przytrzymanie przez 2 5. nad diodg zasilania.

B Dotknij tuz nad dioda zasilania, aby uryskaé dostep do menu Y g z
giéwnego. Dostosu] zegar do wiasciwe] godziny, naciskajac prayeiski < E

plus+ 1 minus - e

UWAGA: przytrzymanie przycisku przez ponad 1 sekunde sprawi, Ze

zegar bedzie dziatat szybko.

B Nacisnij ENTER« w celu potwierdzenia.

UWAGA: stukajac tuz nad diodg zasilania zamiast przycisku
Enter ,wyswietlacz powraca do menu gtoéwnego bez zapisywania
Zadnych zmian.

7.2.1 Ustawienie zegara w funkcji C.0.

P Na kotle, kicry jest w trybie czuwania lub w trybie pracy dothnij
tuz nad dioda zasilania, aby uzyskac dostep do menu glownego.
Rzeczywisty czas jest wySwietlany na lewym wyswietlaczu.
symbole % I $wieca sie.

P Nacisnij przycisk il

B Macisnij praycisk T

» symbole -, + lll i o s3 wyswietlane. Na lewym wyswietlaczu
pojawia sie rdwnie? pierwszy okres przetaczania 11"

P Maciskajgc + | - zmienia sie pomigdzy 6 roinymi okresami
wigczania / wytgczania.

> Wybierz okres przefaczania (na przyktad t17) 0 stuknij
wprzyciskﬂm.

P Nacisnij + | - aby ustawic czas, | nacisnij przycisk c.o. aby ustawic
tadang akcje przyciskami +i -,

Wyswietlane mozliwosci
P WH.: poczatek okresu co. Z tego punkiu przetgczania zadania
zapotrzebowania na ciepto beda odbierane,

> Off: koniec okresu c.o. Od tego punktu zadanie na c.o. Bedzie
realizowane,

P -:Brak dziztania. Ten punkt przetgczania nie bedzie miat wphwu
na zapotrzebowanie,

B Stukni] w przycisk centralnego ogrzewania lll, aby wybrac
nastepny okres przetaczania. Ustaw czas preetaczania | powtdrz w
razie potrzeby dla & okrestw

P Macisnij «2 ENTER, aby potwierdzic. Czasy przetaczania i
dziatania zostang zapisane w kontrolerze kotta. Po 2 minutach
bezczynnosci zmiany zostang rowniez zapisane. Pojawi sie P na
prawym wyswietlaczu, a wyswietlacz powrtci do menu centralnego
Cgrzewania.
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Aby zastosowac program zegara

P Na wydwietlaczu kotta, kitdry jest w stanie potowosci lub w
trybie pracy dotknij tuz nad dioda zasilania, aby uzyskaé dostep do
gtéwnego menu.

P Stuknijw przycisk centralnego ogrzewania I

Biezgca temperatura wody centralnego ogrzewania jest wySwietlana
na lewym wySwietlaczu. Dotknij opgji centralne ogrzewanie I, aby
przetaczyc sie na program zegara ustawienie.

B Za pomocy preyciskdw plus + i minus - ustaw Zadane ustawienie
programu (P-on, T-on, wh, lub wyt).

B Macisnij przycisk ENTER« , aby potwierdzic. Wybrane ustawienie
programu zostanie zapisane w kontrolerze kotta. Po 2 minutach
bezczynnosci zmiany zostang réwniez zapisane. A P pojawia sig na
prawym wyswietlaczu i powraca do menu centralnego ogrzewania.

UWAGA: stukajac tuz nad diodg zasilania zamiast przycisku
ENTER=, Wyswietlacz powraca do menu centralnego ogrzewania

bez zapisywania zadnych zmian.
- .. 2ano
7.2.2 Ustawienia zegara w funkcji c.w.u. (:w d %i;,glfﬂ \
-
P Na wySwietlaczu kotta, ktdry jest w trybie czuwania lubw “\]
trybie pracy dotknij tuz nad diodg zasilania, aby uzyskac dostep
do menu gtéwnego. Rzeczywisty czas jest wyswietlany na lewym / 8&F - + oo =
wyswietlaczu. Symbole Il [3 Swiecq sie. [y —
P Naciénij przycisk c.w.u, 3. Nastawiona tem peratura c.w. U, b
jest wyswieylana na lewym wyswietlaczu. Nacisnij (s jeszcze raz aby
wejsc w ustawienia zegara. (/ el T i Sl \5
P Naciénij Service 1 Moment prosigzania 1
P Symbole 4+ — [31 2 53 wydwietlane. Na lewym wyswietlaczu
pojawia sie pierwszy okres t1,
P Naciskajac +i — zmieniamy 4 rdzne okresy wifwyt, EDD — + &
P Wybierz okres (np. *t1") oraz naciénij [ <m - %:i:g‘““ \
P-Nacisnij + i—aby ustawié czas i naciénij przycisk L Aby ustawit b ﬁ\]
tadana czynnosE poprzez naciskanie przyciskow +i — .
Akcje, ktdre mozna ustawic: (/_ ==, i B
P On: Poczatek okresu cow.u. Od tego momentu kociot bedzie Moment 1

podtrzymywat temp. wymiennika ciepta.

P Off: koniec okresu c.w.u. Od tego punktu wymiennik

nie bedzie podtrzymywat temperatury,

P —:Brak akcji. Ten punkt nie bedzie miat wplywu na podgrzewanie
wymiennika.

P-Dotknij przycisk ) aby wybrad nastepny okres. Ustaw
odpowiedni czas zataczania | wytaczania dla kolejnych okrestw.

P Nacisnij ENTER < w celu potwierdzenia, Wybrane ustawienie
programu zostanie zapisane w kontrolerze kotta. Po 2 minutach
bezczynnosci zmiany zostana rowniez zapisane,

AP pojawia sig na prawym wyswietlaczu i powraca do menu
centralnego ogrzewania,

UWAGA: stukajac tuz nad dioda zasilania zamiast przycisku
ENTER®, Wyéwietlacz powraca do menu centralnego ogrzewania
bez zapisywania Zadnych zmian.
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Aby zastosowac program zegara

P Nawyiwietlaczu kotfa, ktdry jest w stanie gotowoscl lub w trybie pracy dothknij tuz
nad dioda zasilania, aby uzyska¢ dostep do giéwnego menu

B Stuknij w przycisk ciepte] wody uzytkowej (s . Biezgca temperatura wody
centralnego cgrzewania jest wySwietlana na lewym wySwietlaczu, Dotknij opcji
przycisk cieptej wody uZythowe [ ponownie, aby przelgczye sie na program
ustawienie zegara,

P Za pomoca przyciskow plus 4+ | minus — Ustaw Zgdane ustawienie programu
(P-on, T-on, wi. lubwyt.).

P Nacisnij przycisk ENTER «, Aby potwierdzié. Wybrane ustawienie programu
zostanie zapisane w kontrolerze kotta. Po 2 minutach bezczynnosci zmiany zostana
rownies zapisane.

A P pojawia sie na prawym wyswietlaczu i powraca do menu centralnego ogrzewania.

UWAGA: naciskajac przycisk tuz nad dioda zasilania zamiast przycisku ENTERe,
wyswietlacz powraca do menu cieptej wody bez zapisywania zadnych zmian.
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7.3 Parametry

Parametr Typ Wartosé Opis/nastawa
0=DucX
1=Tylko c.o. + zew. zasobnik
Paol TRt 0 2=DuoX - tylko cw.u,
3=Duok- tylko c.o,
75 = Duok36
POI0 Maksymalna nastawa mocy €.0. | 75 —=--e---x- -~ 100 | 100=DuoX 30
25% to 100%
0 =wybieg
P30 Mastawa pompy c.o. ] pqim.p)r
PO3T 1 =ciagta
praca
PO3! Maksymalna wartosc pracy 65 Ustaw wartosc parametru P032 na
pompy 100%
Minimalna wartos¢ pracy Ustaw wartos parametru P031 na
PO32 pompy 5 15%
P0O33 Wybieg pompy 1 0 do 15 minut
Zwioka pracy pompy po
PO34 Zakonczeniu grzania zasobnika 1 0.do L3 minut (nfa DuoX}
- 0=off
P035 Modulacja 1 N
PO38 Antytaktowanie 5 0 do 15 minut
- 0= nieaktywny
POY0 Aktywacja zegaradla co. 4} § = ki
0 = nie reaguj na zapotrzebowanie na
ciepto, jesli Zgdana temperatura jest
nizsza niz 30 *C
1 =reagowanie na zapotrzebowanie
; <2 na ciepto z minimalng temperaturg
POS1 RE?:]kcjanErE;g?nstatu pokjowe 1 przephywu ograniczong w
Eotipe temperaturze 30 °C
2 = reagowanie na zapotrzebowanie
na ciepto z maksymalng ustawiong
temperaturg przeptywu
{Funkcja wt. fwyt)
POs9 Maksymalna wartosc c.o. 80 10°C do 90°C
PO10 Wydajnose cw.u. 100 20% do 100%
POM Liczba dni funkcji ECO T 0 do 10 dni
PO75 Temperatura maksymalna 80 60°Cdo90°C
Zwioka dla c.o. po zakoriczeniu .
PO pracy na cw.u, 0 0 do 15 minut
Ustawienie zaworu tréjdroz- 0= zasilany podczas ¢
Fos! Sﬂl?:a?;i:wa el Aol 0 1 =2zasilany podczas cow.u,
0 = nieaktwyny
pos1 program zegara dla cw.u. 0 1 = aktywny
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7.4 Regulacja maksymalnej mocy c.o.

Maksymalng moc centralnego ogrzewania jest ustawiona fabrycznie.
Jeili do centralnego ogrzewania potizebna jest wieksza lub mnigjsza
wydajnos, maksymalng moc centralnego ogrzewania moina
modyfikowac za pomocg parametru P010. Zobacz ponizszg tabele;
Ustawienie mocy centralnego ogrzewania

Mocw kW Minimalny
| (okoto) przeptyw (1/h)
POIG DuoX

30 | 36 3 30
100 194 | 3257 738 557
75 | 146 | 193 | 553 | 419 |
5o | 98 | 128 || 369 | 281
35 70 9.0 258 201
25 5.1 6,4- 184 | 146

7.5 Regulacja wydajnosci pompy

DuoX Jest wyposazony w pompe modulacyjng, ktéra moduluje w WM
oparciu o dostarczone centralne agrzewanie, Minimalng | maksymalna
wydajnodd pompy moina regulowac parametrami P0O31 i PO32.
Ustawiona wartos¢ parametru P031 (maks. ustawienie pompy) jest
wartoscig procentowa maksymalne] wydajnosci pompy, jest potaczona
¢ ustawionym maksymalnym wyjSciem centralnego ogrzewania
ustawionym za pomoca parametru POL10. Ustawiona wartosé
parametru P032 (min. ustawienie pompy) jest potaczona z minimalnym
wyjsciem centralnego ogrzewania.

Pajemnost pompy musi by¢ tak ustawiona, aby rbnica temperatur
migdzy zasilaniem a powrotem pasowata da systemu.

W przypadku modulacji obcigzenia centralnego ogrzewania, miedzy
wartoscig minimalna i maksymalna, wydajnosc pompy bedzie
modulowac proporcjonalnie,

Straty cisniena dlac.o.

B. DuoX 30
C. DuoX 36

thermagen

100% |




7.6 Regulacja pogodowa

Pao podigczeniu czujnika zewnetrznego, temperatura przephywu
bedzie automatycznie kontrolowana zgodnie z ustawiong linig
grzewcza, zaleinie od temperatury zewnetrznej.

W przypadku korzystania z termostatu do pomieszczed
OpenTherm, temperatura zewnetrzna bedzie przekazywana,
ale linia grzewcza kotta centralnego grzewczego nie bedzie

akbywna.

Linia grzewcza
X Temperatura zewnetrzna *C
¥: Temperatura przeptywu “C
A. Mastawy fabryczne
(T, CH=80°C, T, CH=25°C,T_ out=-9°C,T, out=25'C}
B. Prayktad
(T, CH=60"C, T, CH=25'C, T out=-9°C, T, out=25°C)
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7.7 Przezbrojenie na inny rodzaj gazu

WAZNE
> Przezbrojenie moze dokonaé wytacznie
Autoryzowany Serwis.

Jezeli kociot jest podtaczony do innego typu gazu niz ten, dla ktérego
kociot zostat ustawiony przez producenta, kryza ograniczajaca gaz
musi zostad wymieniona. Zestawy konwersji dla innych rodzaju gazu
53 dostepne na zamdwienie,

Imiana kryzy
b Witgczyd kociot i wyjac wiyczke z gniazdhka elektrycznego.

P Zamknac zawdr gazowy.
P Zdjac przedni panel z kotta.

P Odigczyc potaczenie powyzZe] zaworu gazowego i obrocic rure
mieszania gazu do tytu.

> Wymienic piericien uszczelniajacy o-ring z kryza gazowa.
P Oditworzy¢ czynnosci w odwrotngj kolejnosci.

B Otworzyd zawdr gazowy

P Sprawdzic pofaczenia gazowe przed zaworem gazowym.

P Whoiyd wiyczke do gniazdka elektrycznego | whaczy¢ kociot,

P Sprawdzic przylgcza gazowe po zaworze gazowym pod katem
szczelnoici (podczas pracy).

P Teraz sprawdzic regulacje proporgji gazu/powietrza (patrz § 7.8).

B Umiedcic naklejke wskazujaca na nowo ustawiony typ
gazu nad istniejacy naklejka w poblizu gazu.

P Przyklej te samg naklejke w poblizu ptyty danych.
P Zamontowac przedni panel kotfa.
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7.8 Kontrola mieszanki gazowo-powietrznej

WAZNE
> Prace moze  dokonywal  wytacznie
Autoryzowany Serwis.

Sterowanie gazem/powietrizem jest ustawione w fabryce w taki
sposab, ze spalanie jest optymalne dla uzywanego typu gazu. Typ
gazu (gaz ziemny lub LPG), dla ktdrego jest regulowany kociot, jest
wskazany na tabliczce znamionowej pod kottemn. Kociot moze by
opcjonalnie konwertowany na inny typ gazu za pomocg zestawu do
konwersji,

Prawidtowa kryza gazu znajduje sig w ponizszej tabeli,

Tabela 1: Rodzaje kryz

Rodzaj gazu
Nazwa kotia Ninmar Gaz ziemny G20 | Propan G31
DuoX {20 mbar) 37 mbar
Rodzaj kryzy
30 500 450 370
36 500 450 370

Domysinie kociot jest ustawiony na gaz ziemny G20.

Prawidtowe driatanie sterowania gazem mo#na ustalic poprzez
pomiar gazow spalinowych bezposrednio nad kottern za pomoca
analizatora spalin. Pomiar odbywa sie przy wysokich | minimalnych
parametrach. Odchylenie mozna skorygowad wytgcznie pray
minimalnej mocy poprzez ustawienie zawory gazowego na nowo,

WAZNE

> Kontrola gazu/powietrza musi by¢ wykonana z
otwarta obudowa.

> Pomiar musi byé przeprowadzony na

podstawie 02; innymi stowy, Analizator spalin
musi posiadad czujnik o2.

> Przeliczeniezmierzonej 02 wartosé pomiarowa
w analizatorze spalin wartos¢ pomiaru CO2 jest
dozwolona.

> Odchylenie analizatora gazéw spalinowych
moze wynosi¢ maksymalnie £ 0,3% (na podstawie
0:-}-.
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7.8.1 Pomiar spalin przy maksymalnej mocy

A, Wytgczyd kociot.

Linia — pojawi sie na prawej stronie wySwietlacza, a ci$nienie
c.0. bedzie widoczne na lewej stronie .

B. Zdejmij przedni panel kotta przez odkrecanie 2 wkretdw
mocujgcych (1}, a nastepnie zdemontuj panel do przodu (2).
C. Zdejmij nasadke punktu pomiarowego spalin (3) na zlaczu
spalinowym nad kotlemn.

D. Umiesé sonde analizatora w punkcie pomiarowym spalin .

WAZNE

> Upewnij sie, Ze analizator spalin jest |
skalibrowany. Procedure rozruchu analizatora
gazéw spalinowych nalezy wypetnié przed
umieszczeniem sondy analizatora w punkcie
pomiarowym spalin.

» Sonda analizatora musi catkowicie uszczelnié
punkt pomiaru gazu spalinowego, Aby

zapewnic niezawodny pomiar. ;
> Korcowka sondy analizatorze musi by¢ =il

catkowicie umiejscowiona w  gazach

spalinowych (posrodku rury spalinowej). i J

E. Whaczyc kociot. @ Analizator
F. Wiaczy¢ Kociot do maksymalne] mocy wyjsciowej. Aby to zrobié,
trzymaj przycisk klucza it jednoczeinie naciéni] przycisk Plus 2x,
duza litera H pojawi sie na prawym wyéwietlaczu.

G. Poczekaé, a? odezyt analizatora spalin bedzie stabilny
(przez co najmnig] 3 minuty).

WAZNE

> Upewnij sie, Ze na prawym wyswietlaczu
pojawi sie litera H. Zapewnia to pewnosé, ze
kociot dziata jako maksymalne obcigzenie.

H. Zanotu] zmierzong wartos¢ 02 (H) lub CO2 (H) . O2(H) .. =
zmierzona maksymalna wartosc wyjsciowa o2 Co2(H) ... = zmierzona
maksymalna wartosc wyjsciowa C02

I. Sprawdzi¢ zgodnie z tabelg 2a lub tabela 2b , czy zmierzona
maksymalna wartos¢ wyjsciowa 02(h) lub CO2(h) jest miedzy
wskazanymi gorna | dolng wartoscig granicznymi.
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Tabela 2a: dopuszczalne O,(H) limity przy maksymalnej mocy

(otwarta cbudowa)
Kategoria gazowa
Wartos€ limitow Gaz ziemny Propan
G20 G31
0, [%] 0, [%]
Gorna wartodé 5,60 6,05
Dolna warto$é 3,85 450
Tabela 2B: dopuszczalne limity CO,(H) przy maksymalnej
mocy (otwarta cbudowa)
Kategoria gazowa
G20 G3l
co, [%] co, [%]
Gérna wartosé 9,6 10,8
Dolna wartosc 86 9.8
WAZNE

A\

» Odchylenie przy maksymalnej mocy nie moze byé

skorygowane poprzez regulacje zaworu gazowego.
W takim przypadku kociot musi byé starannie

kontrolowany pod katem gestoéci gazu i poprawnosci
uizytych komponentdw (zwiaszcza kryza gazowa i
wentylator, w tym Venturi).

A. Mastepnie wykona¢ pomiar przy mocy minimalnej.
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7.8.2 Pomiar spalin przy minimalnej mocy

Przed pomiarem spalin przy minimalne] mocy nalezy wykonad
pomiar przy maksymalnej mocy. Zmierzona wartosc 02(h} lub co2(h)
przy maksymalne] mocy jest wazna dla okreslenia prawidtowej
wartosci dla kontroli przy minimalnej mocy.

Wiaczy¢ kociot w trybie minimalnej mocy. Aby to zrobi¢ wcisnij
przycisk 1| oraz minus, az na prawym wySwietlaczu pojawi sie L

A, Poczekad, at odczyt analizatora spalin bedzie stabilny
{przez co najmniej 3 minuty).

B. Zanotuj zmierzong wartos¢ 02 (L) lub COZ (L) . O2(L) COZ(L).

C. Sprawdzié zgadnie z tabelg 3A lub tabelg 3B , czy zmierzona
maksymalna wartodd wyjéciowa C2(L) lub COZ(L) jest miedzy
wskazanymi gérna i dolng wartodcia granicznymi,

Dolna granica o, jest wartosci o (H) zanotowany

podczas maksymalnego pomiaru wyjsciowego.
A Gorna granica co2 jest wartogcia co,(H) zanoto-

wang podczas maksymalnego pomiaru wyjscio-

Wego.

Tabela 3A: dopuszczalne limity CO2(L) przy mini-

malnej mocy (otwarta obudowa)

Tabela 3A: dopuszczalne limity O, (L) przy minimalnej mocy
(otwarta obudowa)

Kategoria gazowa
Wartodé limitéw Gaz ziemny Propan
G31
0, [%] 0, [%]
Gdérna wartoéé 6,00 6,65
Dolna wartos¢ O,{H) 0,{H)+0,5
Tabela 3B: dopuszczalne limity CO,(L) przy minimalnej mocy
(otwarta obudowa)
Kategoria gazowa
Wartos¢ limitdw Gaz ziemny Propan
G20 G31
€0, [%] €0, [%]
Gorna wartosé CO,(H) CO,(H)-0,3
Dolna warto$¢ 8.4 9.4
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WAZNE

P Kontrola powietrza w gazie jest ustawiona prawidtowo.
Jezeli zmierzonawartosé przy minimalnej wartosciwyjsciowej
miesci sie w podanych gérnych i dolnych granicach. W tym
przypadku nie ma potrzeby regulacji sterowania powietrzem
gazowym. Ustawienie przy minimalnej wartofci wyjéciowej
nalezy regulowa¢ metoda opisang w § 7.8, jezeli zmierzona
wartosé znajduje sie poza wskazanymi wartofciami
granicznymi.

Przyktad (gaz ziemny G20)

P Podczas maksymalnej mocy zmierzona
zostata wartos¢ 02 (H) 4,0%. W takim
przypadku wartosé 02(L) przy minimalnej
wartodci wyjéciowe] musi wynosi¢ od 4%.
(=wartosé 02(H)) i 6,05%, jak podano w tabeli.

A Jedli minimalny pomiar wyjsciowy spadnie poza limity podane
w tabeli 3A lub 3B, Kontynuuj w § 8.10.3 , Aby ustawic zawor gazu na
nowo. Jesli ustawienie jest poprawne, przejdz do kroku F.

B. Zamontuj Panel przedni i przymocuj 2 whkrety recznie. Sprawdz
wartos¢ CO przy minimalnym wyjsciu. Maksymalny dozwolony
pomiar CO wynosi 160 ppm.

C. Wigceyd Kociot do maksymalne] mocy wyjsciowsj. Aby zrobic
to, przytrzymaj b jednoczesdnie nacisnij przycisk PlusZx. Na
prawym wyswietlaczu wySwietli sie H. Sprawdzic wartosé CO pray
maksymalnej mocy. Maksymalna dozwolona wartos¢ pomiaru CO
wynosi 160 ppm.

D. Wytgczyd kociot.

E. Wyjac sonde analizatora spalin z punktu pomiarowego spalin i
ostroznie zamontowac nasadke na adapterze powyze] kotta,

F. Ponownie wigczyc kociot.

G. Sprawdzic cisnienie gazu w punkcie pomiarowym spalin .
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7.8.3 Regulacja armatury gazowej

Frzed wykonaniem regulacji przy maocy minimalnej nalezy wykonad
sprawdzenie przy mocy maksymalne] i minimalnej. Zmierzona
wartod 02(h) lub CO2(h) przy maksymalnym wyjsciu jest waina dla
okredlenia prawidiowe] wartosci dla ustawienia przy minimalnym
wyjsciu

A Wykred wkret pokrywy zaworl gazowego tak, aby

&ruba regulac)i byla dostepna.

B. Wiaczyd kaciot przy minimalnej mocy. W tym celu nacisni]
jednoczetnie preycisk service i minus - az na prawym
wySwistlaczu pojawi sie litera L

C. Poczekad, az odezyt analizatora spalin bedzie stabilny

{co najmnigj 3 minuty).

D. Zmierzy¢ wartosc O2(L) lub CO2(L) .

E. Za pomoca wkretu nastawowego B ustawic prawidtowa

wartos¢ 02(L) lub CO2(L) . Dla prawidtowe] wartosci

ustawienia O2(L) patrz tabele 4A, 4B lub 4C. Dla

prawidtowe] wartosci ustawienia CO2(L) patrz tabele 54, 56

lub 5C.

F. Ponownie zato@yd whret poknywy zawory gazowego

tak, aby éruba regulacji byta uszczelniona.

> Wybraé wtasciwa tabele w zaleinodci
od odpowiedniej kategorii gazu: 4a i 5a: gaz
ziemny(G20) 4B i 5B: Propan (G31)

> Maksymalna wartoéé pomiaru wyjsciowego
jest decydujaca dla prawidtowej regulacji.
Ta wartoéé pomiarowa zostata odnotowany
podczas maksymalnego pomiaru wyjéciowego
02(H) lub CO2(H)

> Przekrecajac wkret nastawczy w prawo,
redukuje 02 (i zwieksza CO2); obracajac w lewo
wzrasta 02 (i zmniejsza CO2).

> Przekrgé wkret nastawczy z matym skokiem
i poczekaj po kazdym skrecie, ai pomiar bedzie
stabilny
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Tabela 4a. Oznaczenie O, (L), wartos¢ ustawienia
dla gazu ziemnego (otwarta obudowa)

Tabela 5a. Oznaczenie CO, (L), wartosc ustawienia
dla gazu ziemnhego (otwarta obudowa)

9.0+0.1

5.60 — 580+£0.2 8.6 —

530 — > 565+02 8.4 I 89+01
5.00 — 550+£0.2 8.2 — 88+01
4.70 = 5.35+0.2 8.0 —T ™ 8.7+01
4.40 — 520+0.2 5.8 — 86+0.1
4.10 — 505+0.2 56 —_— 85+01
285 i 490+ 0.2

Tabela 4b. Oznaczenie O, (L), wartosc ustawienia
dla propanu (otwarta cbudowa)

65502

Tabela 5b. Oznaczenie CO, (L), wartos¢ ustawienia
dla propanu (otwarta obudowa)

6.05 —_— 10.8 — 105+01
270 —_— 6.20+0.2 106 — 10.3+£0.1
540 — 5890+£02 10.4 —_— 101+0.1
510 — 5680+0.2 10.2 — 99+0.1
4.80 — 530+ 0.2 100 — 97+0.1
4,50 -1 500+£0.2 5.5 — 95+0.1
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8. BLEDY

8.1 Kody btedéw

Wykrycie usterki

Jesli sterownik wykryje btad, na wyswietlaczu pojawi sie
migajacy symbal i serwisowy. Kod usterki jest
wysSwietlany po lewe] stronie przez 30 sekund, FOOY
Mastepnie wyswietlacz zostaje wygaszony. Wyswietla sie

migajacy symbol serwisowy.

Kod usterki mozna przywotac poprzez przycisniecie

przycisku

Resetowanie kotta

Kociot mozna zresetowad poprzez przytrzymanie przez 2s

( FOO4

Kod bfgdu
w

=]

przycisku{la Kociot zostanie ponownie uruchomiony.

A\

WAZNE

SprawdZ kod usterki z poniisza
tabelg i sprobuj rozwiaza usterke

przed zresetowaniem kotta.

Kod btedu Opis Mozliwa przyczyna/rozwigzanie
FODO Czujnik S0 jest uszkodzony | Wymienic czujnik wymiennika ciepta 50
P Zapowietrzona instalacja.
. P Fompa nie pracuje. Sprawdz pompe.
Tengnp;mt;? é:‘:t 2oyt » Sprawd? okablowanie czujnika przeptywu c.o. S1.
Fao :;nt ral n‘; e P SprawdZ czy czujnik 51 jest prawidtowo zamontowany
EEOE A : P Sprawdz prawidtowosc pracy czujnika 51
P Wymier czujnik przeptywu c.0. 51
. P Sprawd? okablowanie czujnika c.w.u. 53
Temperatura jest zbyt P Sprawdi czy czujnik 53 jest prawidtowo zamontowany
Foo2 wysoka podczas pracy : go e bl
Py P Sprawdi prawidtowo$< dziatania czujnika 53
> Wymieri czujnik cw.u. 53
Temperatura spalin jest I . ;
Foo3 zbyt ka P Sprawdiwymiennik ciepta pod katem zanieczyszczenia
P Zawdr gazowy jest zamkniety
P Cisnienie wejsciowe gazu jest nizsze niz 20 mbar
P Odphyw kondensatu jest zablokowarny
FooYy Brak zaptonu > Sprawdz modut zaptonu
P Brak zasilania elektrycznego do zaworu gazowego lub
modutu zaptonu
P Brakuziemienia
> Odptyw kondensatu jest zablokowany
P Cisnienie wejSciowe gazu jest nizsze niz 20 mbar
Zbyt niski prad B Sprawdi modut zaptonu
FOO5 jonizacji P Sprawd? regulacje zaworu gazowego
P Sprawd? przewdd spalinowy | powietrzny
B Brak uziemienia
Usterka systemu P Wymien zawor gazowy
FOO& wykrywania ptomienia > Wymieri sterownik kotta
: ) » Sprawdzic jonizacja/styk zaptonu.
Er;k zl: ;:'E:Tm rtzuathe » Sprawdzi¢ przewody jonizacji/sworznia zaptonowego do
Foon 'm:an::'i P ztamania/fwytgczenia.
J I > Wymienic elektrode zapionu.
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Kod bitedu Opis Moiliwa przyczyna/rozwiazanie
: . i P Sprawdzié przewdd wentylatora,
Foos g.‘;gzv;:ﬂﬁ;atﬁﬁggac P Sprawdzic iflub wymienic wentylator.
' P Wymienic regulator palnika.
Usterka wewnetrzna _— ’

Foos e rokcika el P Wymieni¢ regulator palnika.

Sprawdzié okablowanie czujnika wymiennika 50 do ztamania /
wylgczenia,

FOO Usterka czujnika SO. > Sprawdzic, czy czujnik 50 jest prawidtowo podtaczony.

Fon » Sprawdzi¢ prawidtows prace czujnika wymiennika 50
> Wymienié czujnik S0
P Sprawdzic okablowanie czujnika spalin 55 do zfamania/
wytgczenia.

FowR Usterka czujnika S5. » Sprawdzic, czy czujnik spalin S5 jest prawidtowo podtaczony.
P Sprawdzic prawidtowa prace czujnika spalin S5.

P Wymienic czujnik spalin 55.
EoM Usterka czujnika S0 - B Czujnik wymiennika ciepta 50 nie jest zamontowany
montaz. prawidtowo, Zamontuj czujnik prawidtowo,
Usterka czujnika 51- » Czujnik przeptywu c.o. nie jest zamontowany prawidtowo.

FOTS maontaz Zamontu] czujnik prawidtowo.

Usterka czujnika 53- B Czujnik ciepte] wody 53 nie jest zamontowany prawidtowo.

Fo6 montaz Zamontuj czujnik prawidtowo.

e Soaranony > 5 prawdzic przewody spalinowe | przewody doprowadzania

Foma iflub kanat doprowadzania il ; :

nowietrza jest zablokowany. > q:zz.riclt przewdd kominowy i/lub kanat doprowadzania
powietrza.
» Sprawdzi¢ okablowanie BMM w celu ztamania/wytaczenia.

Foi3 BMM fault. > Wymienié BMM.

P Sprawdzic ckablowanie czujnika zewnetrznego w celu
Ziamania/wytgczenia.
7 Zwarcie czujnika P Wymienic czujnik zewnetrzny.

FOe ZewWnetrznego 56. P Krawedz? ztacza WTW jest podtaczona. Sterownik palnika
nie nadaje sie do tej aplikacji. Wymier regulator palnika na
prawidtowg wersje.

B Sprawdzid przycisk resetowania w celu niezamierzonego

FO28 Btgd resetowania, dziatania (np. Czyszczenie panelu sterowania),
> Wymienic regulator palnika,

Usterka zaworu > Sprawdzic szczelnosc zaworu gazowego.

FOc3 EAZOWEEO. » Wymienié regulator palnika.
> Sprawdzic ckablowanie czujnika cieptej wody 53 do
ztamania/wytgczenia.

FO30 Usterka cauinika 53. P Sprawdzic, czy Czujnik ciepte] wody 53 jest prawidiowo
podtaczony.

» Sprawdzic prawidtowe dziatanie czujnika cieptej wody 53.

> Wymienic czujnik ciepte] wody S3.

P Sprawdzi¢ okablowanie czujnika przeptywu centralnego
ogrzewania w celu ztamania/wytgczenia.

B Sprawdzic, czy czujnik przeptywu centralnego ogrzewania 51

FO31 Usterka czujnika S1. jest prawidtowo podigczony.

P Sprawdzic prawidtowosc pracy czujnika przeplywu
centralnego ogrzewania S1.
P Wymienic czujnik S1.
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8.2 Inne usterki

8.2.1 Brak ciepta (centralne ogrzewanie)

| Mozliwe przyczyny | Analize | Rowiazanie
Dioda LED nie jest wydwistlana + Tak |+ Sprawdi zasilanie.
Sprawd# bezpiecznik; patrz schemat elektryczny §11.1
+ Nie
Prawy wyswietlacz pokazuje linik 5 Tak | > Wigcz kociot dotykajgc tuZ nad dioda zasilania i przytrzymujac
|:'_:|I K‘Dﬂﬂ{']ﬁt Wﬁm"}" prees 2 seku r'ld'_|L
+ Nie
| Termostat pokojowy/kontrola > Tak > Sprawdéit okablowanie.
zaleina od pogody nie jest Sprawdzi¢ OpenTherm, podtaczenie kotta lub potaczenie
podigezona lubs jest uszkodzona. pomiedzy centralnym kotlem grzewczym a lermostatem
do pomieszczef OpenTherm. Wymienic termostat.
+ Nie Zastap formant zaletny od pogody.
Brak pradu (24v]), + Tak |+ Wymier uszkodzony automatyczny. Sprawdzic okablowanie

zgodnie ze schematerm. Sprawdzi 2acze.

8.2.2 Centralne ogrzewanie nie osigga prawidtowej temperatury

| Moiliwe przyczyny | Analize | Rowigzanie
Cisnienie wody w uktadzie jest > Tak |+ Uzupetnijwode
zhyt niskie,
[ + Nie
Termostat pokojowy nie dziata =+ Tak | Sprawdiustawienie|w razie potrzeby dostosuj je.
prawidtowo.
+ Nie
Temperatura jest ustawiona zanisko. | » Talk | >  Zwieksz temperature centralnego ogrzewania Jedli czujnik
zewnetrzny jest obecry: SprawdZ, cry crujnik
+ Nie zewnetrzny nie jest zwarty. Anuluj to.
Brak przephywu w systemie. + Tak | SprawdiAT (+20°C) pomiedzy zasilaniem centralnego
ogrzewania a powrotem Zapewnit prawidiowy przeptyw
+ Nie w systemnie.
Moc kotta nie jest prawidtowo + Tak | » Wyregulowad moc kotta.
ustawiona,
+ Nie
Brak przenoszenia ciepta z powodu + Tak | > Opraznic kociol/system centralnego ogrzewania od strony
zanieczyszczenia w centralnym kotle centralnego ogrzewania,
grzewczym/systemie. + Nie
Przewdd kominowy iflub kanat + Tak |-+ Sprawdzici|w razie potrzeby) oczyscid przewod kominowy
doprowadzania powietrza jest i kanat doprowadzania powietrza.
| zablakowany.

8.2.3 System centralnego ogrzewania pozostaje zbyt ciepty

 Moiliwe przyczyny ‘Analize | Rezwiazanie
Termaostat pokojowy/kontrola + Tak | = Sprawdzic¢ okablowanie,
zaleina od pogody jest uszkodzony Sprawdzié OpenTherm, onfoff podigczenie kotla, lub
lub ma zwarcie. potaczenie miedzy kottern centralnego ogrzewnia i RF
termostatu pormieszezenia. Wyrmienlé termostat.
_ + Nie Zastap farmant zaleiny od pogody.
W obwodzie centralnego Tak <+ Umiescic zawor zwrotny (w preypadku Termosyfonu) lub
ogrzewania znajduje sie termosyfon, | zawar dwukierunkowy (jezeli w obwodzie centralnego
ogrzewania znajduje sie druga pormpa).
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8.2.4 Brak cieptej wody uzytkowej (DHW)

Moiliwe przyczyny | Analize | Rozwigzanie
Dioda LED zasilania nie jest > Tak |+ Sprawdizasilacz.
wyswietlana. Sprawd? bezpiecznik: patrz schemat elektryczny §11.1.
. 4 Mie
Czujnik przephywu nie dziata. + Tak | » Wymien czujnik przephywu.
+ Nie
Przeptyw ciepte] wody ulythkowej + Tak |+ Zawicksz przeptyw cieplej wody uzytkowej.
<2|/min
+ Nie
Czujnik clepte] wody 53 jest + Tak |= Wymief Czujnik clepte] wody S3.
uszkodzony,
4 Mie
Brak energii elektryczngj na czujniku |+ Tak |+ Sprawdi okablowanie zgodnie ze schematem,
preephywu (5v DC). |

8.2.5 Ciepta woda uzytkowa nie osigga wtasciwej temperatury

Mozliwe przyczyny | Analize | Rozwiazanie
Przeptyw ciepte] wody uzytkowej jest |+ Tak | = ZmniejszyC przeptyw ciepte) wody uiytkowe],
zbytwysoki.
4+ Mie
Ustawienie temperatury cieptej wody |+ Tak |+ Zawieksz temperature ciepte] wody uzytkowej;
uzytkowe] jest zbyt niskie, patrz §8.1.2
+ Nie
MNiewystarczajgce przeniesienie + Tak |+ Plukaniesystemu
ciepta ze wzgledu na wapr
lub zanieczyszczenia + Nie
w systemie cow.u
System centralnego ogrzewania + Tak |+ Niepoiadany obieg podezas krajowgo zapotrzebowania na gora-
staje sig ciepty podczas podczas cg wode w obwodzie centralnego ogrzewania spowodowany ter-
pracy kotta w funkgji + Nie mosyfonem drugie] pormpy w obwodzie centralnego ogrzewania.
cieptej wody uzytkowej. Wstawic zawdr zwrotny w ukfadnie c.o. (w przypadku termosyfonu)
lub zawdr dwukierunkowy {jesli jest druga pompa w uktadnie c.o.)
Ciénienie centralne ogrzewaniajest |+ Tak |+  Géme ogrzewanie centralnego ogrzewania do momentu,
zhwyt niskie. gdy ciénienie centralne ogrzewania wynosi od 1 do 2 bar.
| & Mia

Przewéd spalinowy jest zablokowany. |-> Tak |+

Sprawd? przewody spalinowe.

8.2.6 Palnik zapala sig gtogno

Motkliwe przyczyny | Analize | Rozwigzanie
Ciénienie wlotowe jest zbyt wysokie. |+ Tak |+ Regulator ciénienia gazu moze by¢ uszkadzony.
& W takim przypadku skontaktu] sie z firmg energetyczna.
+
Nieprawidfowa odleglosC zaptonu. | > Tak |+ wymien elektrode zaptonowa wraz z przewodem zaptonu.
+ Hie
Zawor gazowy nie jest prawidtowo | > Tak | Sprawdiregulacje, patrz §8.9 §8.10.
wyregulowany.
+ Nie
Iskra jest staba. + Tak |+ Sprawdzié iflubwymienié przewdd zaptonowy.
Wymier jednostke zaplonowg w gérne] pokrywie.
Wymienic elektrode zaptonowa.
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8.3 Palnik rezonuje

Mozliwe przyczyny |lni|lﬂ |nu'l'lmnh

Ciénienie wejiciowe gazu nizsze niz > Tak | Regulator cisnienia gazu moze byt uszkodzony.
20 mbar lub czasami znika.

+ Nie
Istnieje recyrkulacja gazow » Tak |+ Sprawdzic przewody spalinowe | doprowadzania
spalinowych, powietrza.

4 Nie
Zawor gazowy nie jest prawidtowo | > Tak |+ Sprawds regulacjg; patrz §8.91 §8.10
wyregulowany., "

+ Nie

Uszczelka palnika jest uszkodzona. |+ Tak |»  Wymler uszczelke palnika.

+ Nie

Usterka palnika. |+ Tak |+ Wymied palnik

Przeglad

Kociot | system muszg byé kontrolowane corocznie przez Autoryzowany Serwis Thermagen | w razie potrzeby
zabezpieczone Roczny interwat konserwacji opiera sie na oczekiwanym czasie pracy wynoszgcym okofo 1 500 h
gadzin rocznie (przecietnego uzytku domowega) lub co roku.
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DANE TECHNICZNE

Cisnienie zasilania gazem

G20: 20 mbar, G31: 37 mbar

Kategoria gazowa

| [,

Nominalna moc kW 36-305 36-327
Prog poboru 1/min 2

AT 25°C 1/min 18.7 203
AT 35°C 1/min 13.3 145
Temperatura c.w.u. ([domysina) 5 55

Réznica ciénier po stronie cieptej wody uzytkowej | bar patrz §6.2.1

Nominalna moc (niskie parametry) kW 36-237 36-270
MNominalna moc {wysokie parametry) kW 40-231 40-266
Maksymalne cisnienie pracy bar 3
Maksymalna temperatura pracy °C 90

Zuycie gazu (G20)

Maksymalne przeciwcisnienie

m*/h 0.38-323 0.38-346
Zuizycie gazu (G31) m?/h 0.15-1.25 0.15-134
Strata ciénienia (c.0.) mwk patrz §8.6
Srednia temp. spalin przy cw.u. C 35
Przeptyw spalin (minimum-maximum) kg/h 59-50.5 59-541
Pa 230

Npiqcie zasilania

v 230 |
Stopiefi ochrony IP IPX4D |
Recorded output: full load w 115 |
Recorded output: standby W 2

Wysohodé

mm T66 826
Szerokosc mm 450
Gtebokosé mm 277
Waga kg 33 36
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8.4 Schemat elektryczny

NIOVIWHIHL
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1-2
X 55¢ @ et
X2  |1-2-3 g% Pompa C.0.
o |1-2 @ 15| | on/off termostat 230v

1-7-3 ——Y Zawor odcinajacy (1= N (niebieski), 2=L (brazowe),
o 3=T(czamny)

Zawdr 3d

L-2-3 E=0 |12 N (niebiesk), 2-L (brazowe), 3=Tilczarny)
X5 1-2 E: Zasilanie 230v-50Hz (1=L{brazowy), 2=N(niebieski)
Xa 1-2-3-4-5 El Modut zaptonu

X12 1-2 OpenTherm termostat
X12 1-2 On/off termostat
X12 1-2 Czujnik zamrozeniowy jesli OT na X13
1-2 OpenTherm termostat {primary connection)
1-2 On/foff termostat
X13 1-2 Termostat przeciwzamrozeniowy
i-4 Caujnik zewnetrzny (12k 0 / 25°C)
4-5 Czujnik temp. Zewnetrznego wymiennika cw.u. 57
14 PC
1-2 Zawor gazowy
3-4-5-§ BMM (Boiler Memory Module)
T-11 Czujnik spalin 55
7-16 Czujnik temperatury cw.u. 53
X15
7-10-13 Czujnik wymiennika ciepta 60
7-15 Czujnik przephywu c.0. 51
T8 1T Czujnik przeptywu

Czujnik ciénienia c.o.
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8.5 Znakowanie kottéw wg. CELEX-32013R0811, Appendix IV

THERMAGEN Sp. 20 .0.
Producent ul. Warszawska 50
82-100 Nowy Dwér Gdariski
Poland
Thermagen DuoX
Identyfikator Symbol @ Jednostka
30 | 36

Klasa sezonowej efektywnosci
energetyczne| ogrzewania - - A A
pomieszczen
Znamionowa moc cieplna P kw 23 27
Sezonowa efektywnosé
Bnergetyczna ogrzewania n, % 53 E]
pomieszczen
Roczne zuzycie energji Q. GJ 48 58
Poziom mocy akustycznej _ - _ dB _ 56 _ 58
Deklarowany poziom obcigzen - - XL WAL
Klasa efektywnosci energetyczngj i i A A
CW.U. | | | .
Efektywnosc energetyczna cw.u. Mo % 91 o4
Roczne zuzycie energii elektryczng AEC kWh 14 20
RRocirie 2unycis: paliva energ! AFC kWh 4536 5796
kofAcowej

UWAGA

P Przed zainstalowaniem i uruchomieniem urzadzenia prosze zapoznad sie z

instrukeja.

P Urzadzenie oraz instalacja powinny by¢ sprawdzane i w razie potrzeby
czyszczone raz do roku przez autoryzowanego serwisanta. To samo odnosi sie do
systemu odprowadzania spalin i doprowadzenia powietrza.

P Urzadzenie mozna czysci¢ wilgotna szmatka. Nie wolno uzywaé agresywnych lub
sciernych Srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikdw.

8.6 NTC rezystancja

| NTC 12 kOhm

Teel Rl TPl Rl (TPCl RG] TPl (RIA]

15 | 76020 15 | 18300 = | 5522 75 1994
-10 LBRA0 20 14770 50 4800 a0 1717

|5 | 45950 | 25 | 12000 | 55 | 3863 85 | 1467

0 36130 30 | 9805 | 60 | 3253 90 | 1266
5 28600 35 8055 65 2752 95 1096

10 | 22800 40 | 6653 70 | 2337 100 (952
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9. GWARANCJA
|. OKRES GWARANCJI

Firma Thermagen Sp z 0.0. udziela na terenie Rzeczypospolite] Polskie] gwarancji wtasciwego, zgodnego

2 instrukcja, dziatania kotta na okres:

1. 24 miesiecy liczone od daty sprzedazy w przypadku zamontowania kotta przez osoby nie posiadajgce autoryzacji
firmy Thermagen, a posiadajgce uprawnienia gazowe, pod warunkiem dokonania Pierwszego Uruchomienia
orazptatnego przegladu technicznego w 12 miesigcu od daty zakupu.

2. B4 miesiecy na aluminiowo-krzemowe wymienniki kottdw i 24 miesiecy na:

P automatyke do kothow,
P podzespoty elekiryczne,
P> wyposaienie dodatkowe,

liczone od daty sprzedazy w przypadku zamontowania kotta przez Autoryzowany Serwis Thermagen [AST) lub
Autoryzowanegolnstalatora Thermagen (AIT) pod warunkiem dokonania Pienwszego ruchomienia oraz corocznych
ptatnych przegladdw technicznych w odstepach 12 miesiecznych od daty zakupu .

|. WARUNKI GWARANCJI

1. Pierwsze uruchomienie i naprawy gwarancyjne wykonuje wyltgcznie Autoryzowany Serwis Thermagen (aktualne
wykazy na www.thermagen.pl).

2. Przeglady i konserwacje w okresie gwarancyjnym wykonuje wytacznie Autoryzowany Serwis Thermagen.
Uzytkownik pokrywa koszty przegladdw oraz koszty dojazdu | materiatdw eksploatacyjnych.

3. Uzyskanie uprawnien, o ktdrych mowa w punkcie |, wymaga:

B rejestracji urzadzenia w Systernie Gwarancyjnym (SG) na stronie www thermagen.pl. Obowigzek rejestracji nalezy
do Autoryzowanego Serwisu Thermagen,

P przeprowadzenia w okresie gwarancyjnym przez Autoryzowany Serwis Thermagen corocznych, obowigzkowych
i ptatnych przez uzytkownika przegladdw technicznych urzgdzenia,

B zarejestrowania przegladu technicznego w terminie do 2 miesiecy od jego wykonania. Obowiazek rejestracji
w Systemie Gwarancyjnyrm (SG) naleZy do Autoryzowanego Senwisu Thermagen,

P prawidtowo sporzgdzonych wpisow w Karcie Wyrobu oraz posiadanie dowodu zakupu (faktura, paragon).

4, Thermagen zapewnia bezptatne usuniecie wady wyrobu powstatej z jego winy, a ujawniong] w okresie

trwania gwarancji, najpdiniej w ciggu 14 dni od daty zgtoszenia wady i udostepnienia wyrabu do naprawy
Autaryzowanamu Serwisowi,

5. Uzytkownik ma prawo do wymiany wadliwego wyrobu na wolny od wad w przypadku stwierdzenia przez
Autoryzowany Serwis wady fabryczne] niemozliwe]j do usunigcia. Decyzje dotyczacg wymiany wyrobu zastrzega
sobie Thermagen 5p z 0.0.Uzytkownik traci uprawnienia z tytutu gwarancji w przypadku:

P dokonania napraw, Pierwszego Uruchomienia lub przerdbek wyrobu przez osoby nieupowainione, uzytkowania
wyrobu niezgodnie z jego przeznaczeniem | zaleceniam| Instruke]i obstugi | montazu,

P braku mozliwosci okazania przez uzytkownika wazne] Karty Wyrobu, lub przedstawienie Karty, w ktdrej znajduja
sie slady zmian, poprawek, skresled itp., dokonanych przez osoby nieupowaznione,

P niezgodnosci danych kotta z Karty Wyrobu z danymi na tabliczce znamionowe] kotta, braku poswiadczenia
w Karcie Wyrobu:

a, prawidtowe] instalacji wyrabu (pieczatka firmy instalujacej, data, imig | nazwisko instalatora, ew. nr certyfikatu
AIT lub AST),

b. dokonania Pierwszego Uruchomienia przez Autoryzowany Serwis (pieczatka, data, imie i nazwisko serwisanta),
¢. wykonania w terminie przegladu gwarancyjnego,

P uszkodzen mechanicznych lub innych uszkodzen powstatych z przyczyn niezaleznych od Producenta,
P uszkodzen wynikajacych z wadliwego podigczenia osprzetu zewnetrznego.

T. Wszystkie kotty Thermagen, o ktdrych mowa w paragrafie | ,Okres gwarancji”, musza byc zainstalowane

w ukfadzie zamknietym, pompowym zgodnie z instrukcjami producenta dotgczanymi do kotta oraz przepisami

i normami obowigzujgoymi w Polsce w tym: PN-91/B-02414 - zaberpieczenie instalacji c.o., napetniong woda

o skiadzie chemicznym okreslonym w PN-93/C-04607 - woda w instalacji c.o. (tabela parametrow wody znajduje sie
w instrukcji instalacji i obstugi).

thermagen
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Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia powstate z powodu:
niewlasciwego transportu i magazynowania,

&

>

P niezgodnej z instrukcjami producenta instalacji, uruchomienia, eksploatacji | kenserwacii, uszkodzen
P mechanicznych,

P zanieczyszczenia gazu, wody lub powietrza,

P zaistniatych odchylen parametrow napiecia elekirycznego, gazu lub wody od wymagan obowigzujacych
w Polskich Normach,

P powstatych w wyniku dziatania nadmiemego cisnienia wody (powyze] 0,6 MPa), wad

P instalacji, do ktorych jest podtaczone urzadzenie,

P wad wyniktych z nieszczelnosci potaczer instalaci spalinowo-powietrznych,

P uzupetnienia wody w instalacji c.o. przy nagrzanym urzgdzeniu, zamarzniecia

b wody wurzadzeniu,

P innych uszkodzen powstatych nie z winy producenta,

UWAGA

P W zakres czynnosci gwarancyjnych nie wchodzi chemiczne czyszczenie wymiennika
ciepta.

P Brak filtru siatkowego na powrocie wody uktadu c.o. lub na doptywie wody uzytkowej,
powoduje utrate gwarancji na catoé€ uktadu hydraulicznego kotta {m.in. na pompe
cyrkulacyjna i wymiennik ciepta).

P Przystosowanie kotta do innego rodzaju gazu niz jest on fabrycznie dostosowany, nie

wchodzi w zakres napraw gwarancyjnych. Ustuge dostosowania kotta do innego rodzaju
gazu moze wykonad tylko Autoryzowany Serwis Thermagen. Ustuga jest odptatna.

P Wady i uszkodzenia powstate w procesie instalacji kotta potwierdza sie w Karcie
Pierwszego Uruchomienia.+ wody w urzadzeniu,

P Innych uszkodzen powstatych nie z winy producenta,

9, Roszczenia gwarancyjne beda rozpatrywane tylko dla urzadzen, ktdrych uruchomienie i przeglady zostaty
zarejestrowanew Systemle Gwarancyjnym.

10. Koszt Pierwszego Uruchomienia pokrywa Thermagen Sp z o.0., natomiast koszty instalacji urzadzenia oraz
dojazdu pokrywa kupujacy/uzytkownik.

11. Ustugi gwarancyjne realizowane s3 przez sie Serwisu Gwarancyjnego Thermagen, na koszt Thermagen Spz
0.0. | za jego zgoda. Petny, aktualny wykaz firm Serwisu Gwarancyjnego znajduje sie na stronie www.thermagen.pl.
12. Warunkiem zachowania uprawnien z tytutu gwarancji jest dowdd zakupu urzadzenia oraz prawidtowo
wypetniona Karta Wyrobu (zgodnie z warunkami gwarancji producenta).

13. W przypadku zmiany miejsca zainstalowania kotta w okresie gwarancyjnym, zachowanie jej dalszego biegu
wymaga ponownego odptatnego wykonania plerwszego uruchomienia w nowym miejscu jego pracy.

14. W przypadku nieuzasadnionego wezwania Autoryzowanego Serwisu Thermagen, koszty zwigzane z jego
przyjazdem w petnej wysokosci pokrywa uzytkownik,

15. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci
towaru Z urmows.
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Wytyczne corocznego przeglgdu kotta

Obowigzkowe czynnosci podczas corocznego przeglgdu kotta THERMAGEN DuoX wraz z wykazem wymaganych czesci,

Potwierdzeniem wykonanego corocznego przeglgdu jest Protokot Przeglgdu wraz z fakturg zakupu czesci.

Qkres uzytkowania w latach 2 10111(12/13 (14 |15|16
Dziatanie | \yizuaina kontrola kotiowni XX | X [x|x|x]|x
Czyszczenie separatora kondensatu XX | X | XX | X | X
Czyszczenie syfonu kondesatu XX XX | XXX
Czyszczenie wymiennika ciepta XXX | X | X | X|X
Eg{uﬁﬂ{:wgglz;wndu powietrzno- ¥ ix Il x!x!|x|x
Kontola potgczen gazowych XX | X[ X | X |X|X
[oracnedion., x| x| x x| x| x
Kontrola potgezen hydraulicznych XX | X | XX | X | X
:(Dn;jg{; psl;ﬂ{?{%?u spalania wlx %! x!x!x!|x
Ogdlna kontrola X K| K| XX | X|X
Czesci _Iijﬁ%jeéﬁ;fwnienniku ciepta lxIx!%x!x!x|x
Uszczelkn (gaz) 21.5/15.5 TH10-0097 X |- X|-|X]|=|X
Uszczelka kolektora spalinowego DuoX - - F1. . . F
TH10-0216
Uszczelka wentylotora TH10-0129 i = W |
O-ring 19*2 TH10-0093 a2 I | e e [
O-ring 15x2 TH10-0116 = | s e e
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Live your vision.

thermagen.com

ul. Warszawska 50
82-100 Nowy Dwaér Gdanski E
+48 55 888 5550

info@thermagen.com 89050402
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